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Colonne Doccia da Esterno / Interno

WX 511 @ 42 mm "
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Colonna doccia da esterno/interno a pavimento con rubinetto
d'arresto monoacqua, sistema di fissaggio e alimentazione a terra,
e sistema di svuotamento acqua antigelo

Bodenstehende Innen- und AuBendusche mit Kaltwasseranschluss,
Absperrventil, Bodenbefestigung, und integriertem
Entleerungssystem (frostsicher)

Colonne de douche extérieur/intérieur au sol avec robinet d'arrét
mono fluide, systéme de fixation et alimentation au sol et systéme
d'évacuation de I'eau intégré

QOutdoor/indoor floor mounted shower column with one-water
stopcock, ground fixing and water supply system, and antifreeze
emptying water system

Columna de ducha a suelo con llaves de paso 1 agua, sistema de
fijacién y alimentacién a suelo y sistema de drenaje integrado.

HanonbHas ayliesas KONOHHa ANS NPUMEHEHUA Kak BO
BHYTPEHHUX NOMELLEHNSX, TakK U Ha yauLe, C 3anopHbIM
KflanaHoMm, ¢ oumnLaloLWUMUcs GopcyHkamu, ¢ nogadeit Boabl
CHV3Y, CO BCTPOEHHOW CYCTEMOMN OCTaHOBKM BOAbI
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Colonna doccia da esterno/interno a pavimento con rubinetto
d'arresto monoacqua, sistema di fissaggio a terra e alimentazione
esterna.

Bodenstehende Innen- und AuBendusche mit Kaltwasseranschluss,
Absperrventil, Bodenbefestigung und externer Wasserversorgung

Colonne de douche extérieur/intérieur au sol avec robinet d'arrét
mono fluide, systéme de fixation au sol et alimentation externe

QOutdoor/indoor floor mounted shower column with one-water
stopcock, ground fixing system and external water supply

Columna de ducha a suelo con llaves de paso 1 agua, sistema de
fijacion a suelo y alimentacién externa

HanonbHasa AyuweBaa KONNOHHa 4119 NPUMEHEeHNA Kak BO
BHYTPEHHVIX MOMELLEHVSX, Tak 1 Ha yiuLe, C O4NLLAIOLLIMMUCS
bopcyHkamu, ¢ nogayeit Bofbl BHe. TpebyeTbes [06aBUTL
cMmecuTesnb
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51 cromato-chrome / 00 grezzo-raw / 02 bianco-white / 03 luce blu-light blue / 06 luce bianca-light white / 13 nero opaco-black mat / 24 bianco opaco-white mat / 28 inox-stainless steel
34 oro rosa spazzolato-brushed rose gold / 46 oro rosa lucido-polished rose gold / 52 oro giallo-yellow gold / 53 ottone naturale-natural brass / 72 cromo nero lucido-polished black chrome
75 cromo nero spazzolato-brushed black chrome /77 metallic spazzolato-brushed metallic / 80 metallic lucido-polished metallic / 86 sftumato-shaded / 92 ottone antico spazzolato-brushed old brass

AISI 316 L

Colonne Doccia da Esterno / Interno

WX 508 @42 mm "

DE
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Colonna doccia da esterno/interno a pavimento monoacqua con
sistema di fissaggio a terra e alimentazione esterna, Da abbinare a
miscelatore

Bodenstehende Innen- und AuBendusche mit Kaltwasseranschluss,
Bodenbefestigung und externer Wasserversorgung. Mit einem
Mischer zu kombinieren

Colonne de douche extérieur/intérieur au sol mono fluide,
systéme de fixation au sol et alimentation externe. A associer avec
un mitigeur

Outdoor/indoor floor mounted one-water shower column, ground
fixing system and external water supply. To combine with a mixer

Columna de ducha a suelo 1 agua, sistema de fijacién a suelo y
alimentacién externa. Para combinar con el monomando

HanonbHaa Aywesad KOJIOHHa ANd NpuMeHeHns Kak BO
BHYTPEHHWNX MOMELLEHMSAX, Tak U Ha YL, C OYULLAIOLLMMNCS
dopcyHkamu, ¢ nogaden sBoasl BHe. TpebyeTbes fobasnTs
3anoOpPHbIN KNanaHb
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Abbinare a miscelatore

Mit dem Mischer kombinieren
Coupler a mitigeur

Pair with mixer

Combinar con mezclador

Vicnonb3oBaTb B coveTaHum co
cmecuTenem

WX 512@42mm "
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Colonna doccia da esterno/interno a pavimento monoacqua
con sistema di fissaggio e alimentazione a terra, e sistema di
svuotamento acqua antigelo. Da abbinare a miscelatore

Bodenstehende Innen- und AuBendusche mit Kaltwasseranschluss,
Bodenbefestigung und integriertem Entleerungssystem
(frostsicher). Mit einem Mischer zu kombinieren

Colonne de douche extérieur/intérieur au sol mono fluide,
systéme de fixation et alimentation au sol et systéme d'évacuation
de I'eau intégré. A associer avec un mitigeur

Outdoor/indoor floor mounted one-water shower column, ground
fixing and water supply system, and antifreeze emptying water
system. To combine with a mixer

Columna de ducha a suelo 1 agua, sistema de fijacion y
alimentacion a suelo y sistema de drenaje integrado. Para
combinar con el monomando

HanonbHas nylwesas KonoHHa ANs TPYMEHEHUS Kak BO
BHYTPEHHWX NOMELLEHUSX, TaK 1 Ha YNLE, C OYULLAIOLLIMMUNCS
bopcyHkamu, ¢ nogaden Bofbl BHW3Y. TpebyeTbes obasuTb
3amMopHbIN KanaHb
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Abbinare a miscelatore incasso
Mit dem UP-Mischer kombinieren
Coupler a mitigeur encastré

Pair with concealed mixer

Combinar con mezclador empotrado

Vlcnonb3oBaTb B cOYeTaHUN CO
BCTPOEHHbIM CMecHTeneM

51 cromato-chrome / 00 grezzo-raw / 02 bianco-white / 03 luce blu-light blue / 06 luce bianca-light white / 13 nero opaco-black mat / 24 bianco opaco-white mat / 28 inox-stainless steel
34 oro rosa spazzolato-brushed rose gold / 46 oro rosa lucido-polished rose gold / 52 oro giallo-yellow gold / 53 ottone naturale-natural brass / 72 cromo nero lucido-polished black chrome
75 cromo nero spazzolato-brushed black chrome /77 metallic spazzolato-brushed metallic / 80 metallic lucido-polished metallic / 86 sfumato-shaded / 92 ottone antico spazzolato-brushed old brass

CRISTINA

131



132

Colonne Doccia da Esterno / Interno

WX 515 @ 60 mm "
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Colonna doccia da esterno/interno a pavimento con rubinetto
temporizzato monoacqua, getto lava piedi temporizzato, sistema
di fissaggio e alimentazione a terra, e sistema di svuotamento
acqua antigelo

Bodenstehende Innen- und AuBendusche mit Kaltwasseranschluss,
Selbstschlusskartusche flir Kopf- und FuBbetatigung,
Bodenbefestigung und integriertem Entleerungssystem
(frostsicher)

Colonne de douche extérieur/intérieur au sol avec robinet
temporisé mono fluide, jet temporisé pour les pieds, systéme de
fixation et alimentation au sol et systéme d'évacuation de I'eau
intégré

Outdoor/indoor floor mounted shower column with one-water
self-closing tap, feet washer self-closing jet, ground fixing and water
supply system, and antifreeze emptying water system

Columna de ducha a suelo con grifo temporizado 1 agua, jet
lavapiés temporizados, sistema de fijacién y alimentacion a suelo,
y sistema de drenaje integrado

HanonbHas gyliesas KONOHHA AN NPUMEHEHNS

KakK BO BHYTPEHHWMX NOMELLeHNAX, TaK 1 Ha ynuue, C
CaMOBbIKJTIOYAOLLMIACS 3aMOPHbIM KJ1anaHoM, C O4MLLaoLWUMMKUCS
bopcyHKamm, Co CaMOBbIKIOYAIOLLMICS U3NNB ASIH MOWKW HOT, C
nogaven Bofbl CHN3Y, CO BCTDOEHHOW CUCTEMOW OCTaHOBKMW BOAbI
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Colonna doccia da esterno/interno a pavimento con miscelazione
progressiva, sistema di fissaggio e alimentazione a terra, e sistema
di svuotamento acqua antigelo

Bodenstehende Innen- und AuBendusche mit progressiver
Kartusche, Bodenbefestigung und integriertem Entleerungssystem
(frostsicher)

Colonne de douche extérieur/intérieur au sol cartouche
progressive, systéme de fixation et alimentation au sol et systéme
d'évacuation de I'eau intégré

Outdoor/indoor floor mounted shower column with progressive
mixing valve, ground fixing and water supply system, and
antifreeze emptying water system

Columna de ducha a suelo con monomando progresivo, sistema
de fijacién y alimentacion a suelo, y sistema de drenaje integrado

HanonbHasa AyweBaa KONOHHa 4119 NPUMEHEeHNA Kak BO
BHYTPEHHWNX MOMeELLEHNSX, Tak U Ha yInLe, C MPOrPeccrBHbIM
3anopHbIM KJanaHom, ¢ oumnLaoLLmnmMmncs GopcyHkamm, ¢
nogaven Bofbl CHN3Y, CO BCTDOEHHOW CUCTEMOW OCTaHOBKM BOAbI
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51 cromato-chrome / 00 grezzo-raw / 02 bianco-white / 03 luce blu-light blue / 06 luce bianca-light white / 13 nero opaco-black mat / 24 bianco opaco-white mat / 28 inox-stainless steel
34 oro rosa spazzolato-brushed rose gold / 46 oro rosa lucido-polished rose gold / 52 oro giallo-yellow gold / 53 ottone naturale-natural brass / 72 cromo nero lucido-polished black chrome
75 cromo nero spazzolato-brushed black chrome /77 metallic spazzolato-brushed metallic / 80 metallic lucido-polished metallic / 86 sftumato-shaded / 92 ottone antico spazzolato-brushed old brass

AISI 316 L

Colonne Doccia da Esterno / Interno

WX 524 @ 60 mm "
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Colonna doccia da esterno/interno a pavimento con miscelazione
monocomando, sistema di fissaggio e alimentazione a terra, e
sistema di svuotamento acqua antigelo

Bodenstehende Innen- und AuBendusche mit Einhandmischer,
Bodenbefestigung und integriertem Entleerungssystem
(frostsicher)

Colonne de douche extérieur/intérieur au sol avec mitigeur,
systéme de fixation et alimentation au sol et systéme d'évacuation
de 'eau intégré

Outdoor/indoor floor mounted shower column with mixing valve,
ground fixing and water supply system, and antifreeze emptying
water system

Columna de ducha a suelo con mezclador monomando, sistema
de fijacién y alimentacién a suelo, y sistema de drenaje integrado

HanonbHas aylesas KOMOHHa ANS NPUMEHEHMUS Kak BO
BHYTPEHHUX NOMELLeHMAX, Tak U Ha yanLe, C 3anopHbIM
KNanaHoMm, ¢ oumnLaLWMMICs GopcyHkamu, ¢ nogadein Bodbl
CHV3Y, CO BCTPOEHHOW CUCTEMOMN OCTAaHOBKM BOfbI
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WX 513 @ 60 mm "
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Colonna doccia da esterno/interno a pavimento monoacqua
con sistema di fissaggio e alimentazione a terra, e sistema di
svuotamento acqua antigelo. Da abbinare a miscelatore

Bodenstehende Innen- und AuBendusche mit Kaltwasseranschluss,
Bodenbefestigung und integriertem Entleerungssystem
(frostsicher). Mit einem Mischer zu kombinieren

Colonne de douche extérieur/intérieur au sol mono fluide,
systéme de fixation et alimentation au sol et systéme d'évacuation
de I'eau intégré. A associer avec un mitigeur

Outdoor/indoor floor mounted one-water shower column, ground
fixing and water supply system, and antifreeze emptying water
system. To combine with a mixer

Columna de ducha a suelo 1 agua, sistema de fijacion y
alimentacion a suelo y sistema de drenaje integrado. Para
combinar con el monomando

HanonbHas nylwesas KonoHHa ANs TPYMEHEHUS Kak BO
BHYTPEHHWX NOMELLEHUSX, TaK 1 Ha YNLE, C OYULLAIOLLIMMUNCS
bopcyHkamu, ¢ nogaden Bofbl BHW3Y. TpebyeTbes obasuTb
3amMopHbIN KanaHb
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Abbinare a miscelatore incasso

Mit dem UP-Mischer kombinieren
Coupler a mitigeur encastré

Pair with concealed mixer

Combinar con mezclador empotrado
Vcnonb3osaTth B8 codeTaHmnm co
BCTPOEHHbIM CMecuTeNem

51 cromato-chrome / 00 grezzo-raw / 02 bianco-white / 03 luce blu-light blue / 06 luce bianca-light white / 13 nero opaco-black mat / 24 bianco opaco-white mat / 28 inox-stainless steel
34 oro rosa spazzolato-brushed rose gold / 46 oro rosa lucido-polished rose gold / 52 oro giallo-yellow gold / 53 ottone naturale-natural brass / 72 cromo nero lucido-polished black chrome
75 cromo nero spazzolato-brushed black chrome /77 metallic spazzolato-brushed metallic / 80 metallic lucido-polished metallic / 86 sfumato-shaded / 92 ottone antico spazzolato-brushed old brass
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Colonne Doccia da Esterno / Interno

WX 517 @76 mm
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Colonna doccia da esterno/interno a pavimento con miscelazione
progressiva, sistema di fissaggio e alimentazione a terra, e sistema
di svuotamento acqua antigelo

Bodenstehende Innen- und AuBendusche mit progressiver
Kartusche, Bodenbefestigung und integriertem Entleerungssystem
(frostsicher)

Colonne de douche extérieur/intérieur au sol cartouche
progressive, systéme de fixation et alimentation au sol et systéme
d'évacuation de I'eau intégré

Outdoor/indoor floor mounted shower column with progressive
mixing valve, ground fixing and water supply system, and
antifreeze emptying water system

Columna de ducha a suelo con monomando progresivo, sistema
de fijacién y alimentacién a suelo, y sistema de drenaje integrado

HanonbHas ayliesas KOMOHHa ANS NPUMEHEHUA Kak BO
BHYTPEHHNX NOMELLEeHNAX, TakK U Ha yanLe, C NPOrpeccrBHbIM
3aMopHbIM KNanaHoM, ¢ ounLLaoLwmmumcs GopcyHkamu, ¢
nopaayen Bofbl CHY3Y, CO BCTPOEHHOW CUCTEMOMN OCTaHOBKM BOAbI
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WX 527 @76 mm
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Colonna doccia da esterno/interno a pavimento con miscelazione
monocomando, sistema di fissaggio e alimentazione a terra, e
sistema di svuotamento acqua antigelo

Bodenstehende Innen- und AuBendusche mit Einhandmischer,
Bodenbefestigung und integriertem Entleerungssystem
(frostsicher)

Colonne de douche extérieur/intérieur au sol avec mitigeur,
systéme de fixation et alimentation au sol et systéme d'évacuation
de I'eau intégré

Outdoor/indoor floor mounted shower column with mixing valve,
ground fixing and water supply system, and antifreeze emptying
water system

Columna de ducha a suelo con mezclador monomando, sistema
de fijacién y alimentacion a suelo, y sistema de drenaje integrado

HanonbHasa AyweBaa KONOHHa 4119 NPUMEHEeHNA Kak BO
BHYTPEHHWUX MOMeELLEHNSX, Tak U Ha yauLe, C 3aMOPHbIM
KflanaHoMm, ¢ ounLaloLMMmncs GopcyHkamu, ¢ nogadernt Boab!
CHW3Y, CO BCTPOEHHOW CUCTEMOW OCTaHOBKM BOAbI
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51 cromato-chrome / 00 grezzo-raw / 02 bianco-white / 03 luce blu-light blue / 06 luce bianca-light white / 13 nero opaco-black mat / 24 bianco opaco-white mat / 28 inox-stainless steel
34 oro rosa spazzolato-brushed rose gold / 46 oro rosa lucido-polished rose gold / 52 oro giallo-yellow gold / 53 ottone naturale-natural brass / 72 cromo nero lucido-polished black chrome
CRISTINAJ 75 cromo nero spazzolato-brushed black chrome /77 metallic spazzolato-brushed metallic / 80 metallic lucido-polished metallic / 86 sfumato-shaded/ 92 ottone antico spazzolato-brushed old brass

AISI 316 L

Colonne Doccia da Esterno / Interno

WX 510 @100 mm
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Colonna doccia da esterno/interno a pavimento con miscelazione
progressiva, sistema di fissaggio e alimentazione a terra, e sistema
di svuotamento acqua antigelo

Bodenstehende Innen- und AuBendusche mit progressiver
Kartusche, Bodenbefestigung und integriertem Entleerungssystem
(frostsicher)

Colonne de douche extérieur/intérieur au sol cartouche
progressive, systéme de fixation et alimentation au sol et systéme
d'évacuation de I'eau intégré

Outdoor/indoor floor mounted shower column with progressive
mixing valve, ground fixing and water supply system, and
antifreeze emptying water system

Columna de ducha a suelo con monomando progresivo, sistema
de fijacién y alimentacién a suelo, y sistema de drenaje integrado

HanonbHas aylesas KOMOHHa ANS NPUMEHEHMUS Kak BO
BHYTPEHHUX NOMELLEeHMSAX, Tak U Ha yanLe, C NPOrpeccuBHbIM
3aMopPHbIM KNanaHoM, C oumnLLalLWUMnces GopcyHKamu, ¢
nopayen BoAbl CHK3Y, CO BCTDOEHHOM CUCTEMOMN OCTaHOBKM BOfbI
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Colonna doccia da esterno/interno a pavimento con miscelazione
monocomando, sistema di fissaggio e alimentazione a terra, e
sistema di svuotamento acqua antigelo

Bodenstehende Innen- und AuBRendusche mit Einhandmischer,
Bodenbefestigung und integriertem Entleerungssystem
(frostsicher)

Colonne de douche extérieur/intérieur au sol avec mitigeur,
systéeme de fixation et alimentation au sol et systéme d'évacuation
de I'eau intégré

Outdoor/indoor floor mounted shower column with mixing valve,
ground fixing and water supply system, and antifreeze emptying
water system

Columna de ducha a suelo con mezclador monomando, sistema
de fijacién y alimentacion a suelo, y sistema de drenaje integrado

HanonbHaa AyuweBad KOJIOHHa N4 NpuMeHeHns Kak BO
BHYTPEHHWNX MOMELLEHMSAX, Tak U Ha ynLLe, C 3aMopPHbIM
KfanaHoMm, ¢ ountaomMmMmncs GopcyHkamu, ¢ nogadent Boap!
CHM3Y, CO BCTPOEHHOW CUCTEMOWN OCTaHOBKM BOAbI
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51 cromato-chrome / 00 grezzo-raw / 02 bianco-white / 03 luce blu-light blue / 06 luce bianca-light white / 13 nero opaco-black mat / 24 bianco opaco-white mat / 28 inox-stainless steel
34 oro rosa spazzolato-brushed rose gold / 46 oro rosa lucido-polished rose gold / 52 oro giallo-yellow gold / 53 ottone naturale-natural brass / 72 cromo nero lucido-polished black chrome
75 cromo nero spazzolato-brushed black chrome /77 metallic spazzolato-brushed metallic / 80 metallic lucido-polished metallic / 86 sfumato-shaded / 92 ottone antico spazzolato-brushed old brass
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Contemporary Lines

CRISTINA
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Purezze minimaliste, virtuosismi scultorei, geometrismi architettonici...

Un panorama progettuale ricco di suggestioni, armonie, contrasti, giochi di forme, texture e colori.

E il catalogo design di CRISTINA, nato dal connubio tra il know-how creativo e tecnico dell’azienda e il talento delle grandi
firme del progetto. Per un ambiente squisitamente contemporaneo.

Minimalistische Reinheit, bildhauerische Virtuositat, architektonische Geometrien...

Ein reizvoller, harmonievoller und kontrastreicher Projektaufbau, der sich durch Form- und Farbspiele auszeichnet.

Der Designkatalog von CRISTINA ensteht aus der Vereinigung von kreativen un technischen Knowhow mit dem Talent
der bedeutenden Namen, die an diesem Projekt beteiligt sind. Fur ein herrlich zeitgendssisches Ambiente.

Pureté minimaliste, sculpture de maitre, géométries architecturales...

Un projet a l'italienne riche en suggestions, contrastes, jeoux de formes, textures et couleurs.

Le catalogue design de CRISTINA est né du mariage entre savoir-faire créatif et technique de I'entreprise et le talent des grands
noms du project. Pour un environnnement délicieusement contemporain.

Minimalist purity, scupltural virtuosity, architectural geometries...

A design landscape full of charm, harmonies, contrasts, playful forms, textures and colours.

That's the CRISTINA catalogue, born from the from the combination of the creative and technical know-how of the company
and the talent of the greates designers. For a exquisitely contemporary environment.

Pureza minimalista, virtuosismo escultural, geometrias arquitecténicas... un panorama de disefio lleno de encanto, armonia,
contrastes, formas alegres, texturas y colores.

Asi es el catédlogo de CRISTINA, creado a partir de la combinacién de la capacidad creativa y técnica de la empresa, y del
talento de los disefadores méas importantes. Para obtener un entorno exquisitamente contemporaneo.

MUHUManMCTUYECKas YNCTOTa, CKYIbNTYPHAA BUPTYO3HOCTL, apXUTEKTYpHbIe GopMbl... [n3alnH, NonHbIN o4apoBaHmng,
rapMOHUK, KOHTPACTOB, NTPUBLIX GOPM, TEKCTYP U LIBETOB.

370 kaTanor CRISTINA, poanBLLMica 13 codeTaHWs TBOPHECKMX 1 TEXHNHECKNX HaBbIKOB KOMMaHWM 1 TanaHTa BEMKUX
Av3arHepos. [1na n3bickaHHbIX COBPEMEHHbIX MHTEPbePOB.
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Contemporary Lines

Beak

design: DANELON&MERONI
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Beak

BE 108

IT  Set da esterno per miscelatore monocomando doccia/vasca
CS 137 con deviatore 2 uscite, doccetta anticalcare in ottone,
flessibile LONG LIFE e piastra in metallo

DE Fertigmontageset Brause/Wannen-Einhandmischer mit 2 Wege
Umsteller fur Einbaukérper CS 137, Handbrause aus Messing
mit Antikalk-System, Brauseschlauch LONG LIFE und
Abdeckplatte aus Metall

FR Facade externe mitigeur douche/bain douche encastré pour
mécanisme CS137 avec inverseur 2 sorties, douchette anticalcaire
en laiton, flexible LONG LIFE et plaque en métal

EN Bath/shower mixer external parts for CS 137 with 2 outlet diverter,
LONG LIFE flexible hose, brass anti-lime hand shower and metal
plate

ES Kit exterior mezclador monomando bafio/ducha CS 137 con
desviador 2 salidas, duchita antical en latén, flexible LONG LIFE
y placa de metal

RU HapysHbie yacTv cMecutens ans saHHbl/gywa ana CS 137 ¢
nepeksoYaTenem ¢ 2 BbIXOLamu, PyYHbIM AyLUEM C 3aLLUTON OT
13BECTKOBbIX OTNOXeHNN 1 wnaHrom «LONG LIFE»

51 cromato

GlIZ‘HA

g B ]

185

Set da incasso CS 137 pag. 14
Unterputz-Einbaukérper 85 137 Seite 14
Mécanisme encastré CS 137 page 14
Concealed body CS 137 page 14

Cuerpo de empotrado CS 137 pagina 14
Bctpansaembii komnoneHT CS 137 ctp. 14

BE 110

IT  Set da esterno per miscelatore monocomando doccia/vasca
CS 147 con deviatore 3 uscite, doccetta anticalcare in ottone,
flessibile LONG LIFE e piastra in metallo

DE Fertigmontageset Brause/Wannen-Einhandmischer mit 3 Wege
Umsteller fur Einbaukérper CS 147, Handbrause aus Messing mit
Antikalk-System, Brauseschlauch LONG LIFE und Abdeckplatte
aus Metall

FR  Fagade externe mitigeur douche/bain douche encastré pour
mécanisme CS147 avec inverseur 3 sorties, douchette anticalcaire
en laiton, flexible LONG LIFE et plaque en métal

EN  Bath/shower mixer external parts for CS 147 with 3 outlet diverter,
brass anti-lime hand shower, LONG LIFE flexible hose and metal
plate

ES Kit exterior mezclador monomando bafio/ducha CS 147 con
desviador 3 salidas, duchita antical en latén, flexible LONG LIFE
y placa de metal

RU Hapy>Hble 4acTv cMecuTens Ans BaHHbI/Oylia
ona CS 147 c nepexstodatenem ¢ 3 BbIXOAAMU, PYUHbBIM AyLLeM C
3aLLUTON OT M3BECTKOBbIX OTNOXeHWM 1 wnaHrom «LONG LIFE»

51 cromato

Gl/Z—‘ -

== ]

Set da incasso CS 147 pag. 14
Unterputz-Einbaukérper 85 147 Seite 14
Mécanisme encastré CS 147 page 14
Concealed body CS 147 page 14

Cuerpo de empotrado CS 147 péagina 14
Bctpavsaembit komnoneHT CS 147 cTp. 14

BE 180

IT  Miscelatore monocomando per vasca esterno con flessibile
LONG LIFE e doccetta anticalcare

DE  Wannen-Einhandmischer Aufputz mit Brauseschlauch LONG LIFE
und Handbrause mit Antikalk-System

FR  Mitigeur bain douche extérieur avec flexible LONG LIFE
et douchette anticalcaire

EN  External bath mixer with LONG LIFE flexible hose and anti-lime
hand shower

ES Monomando para bafiera externo con flexible LONG LIFE
y duchita antical

RU BrewHwnin cmecutens ans saHHbl co wnaHrom «LONG LIFE» n
PY4YHBIM [LyLUEM C 3aLLMTON OT U3BECTKOBbIX OT/IOXKEHNI

51 cromato

]
v |

_—cm.150

\@a #CR15916P00

51 cromato-chrome / 00 grezzo-raw / 02 bianco-white / 03 luce blu-light blue / 06 luce bianca-light white / 13 nero opaco-black mat / 24 bianco opaco-white mat / 28 inox-stainless steel

140 34 oro rosa spazzolato-brushed rose gold / 46 oro rosa lucido-polished rose gold / 52 oro giallo-yellow gold / 53 ottone naturale-natural brass / 72 cromo nero lucido-polished black chrome

CRISTINA| 75 cromo nero spazzolato-brushed black chrome /77 metallic spazzolato-brushed metallic / 80 metallic lucido-polished metallic / 86 sfumato-shaded / 92 ottone antico spazzolato-brushed old brass

Beak

BE 181

IT  Miscelatore monocomando per vasca esterno con flessibile
LONG LIFE e doccetta anticalcare orientabile

DE Wannen-Einhandmischer Aufputz mit Brauseschlauch LONG LIFE,
Handbrause mit Antikalk-System und verstellbarem Wandhalter

FR Mitigeur bain douche extérieur avec flexible LONG LIFE
et douchette anticalcaire orientable

EN External bath mixer with LONG LIFE flexible hose and adjustable
anti-lime hand shower

ES Monomando para bafiera externo con flexible LONG LIFE
y duchita orientable antical

RU BHewHwui cmecutens ans saHHbl co wnaHrom «LONG LIFE» n
perynvpyemMsiM PyYHbIM Aylem C 3aLnTON OT U3BECTKOBbIX
OTNOXEHUM

51 cromato

G2 200
i
T

200

@f #CR15916P00

IT  Miscelatore monocomando per vasca esterno
DE Wannen-Einhandmischer Aufputz

FR  Mitigeur bain douche extérieur

EN  External bath mixer

ES Monomando par bafiera externo

RU BHewHnn cmecnTens ans saHHbl

51 cromato

72~
——180

G1/2

i

T
- ‘ -Gﬂ

BE 114

IT  Set completo per miscelatore bicomando doccia/vasca da incasso
con deviatore 2 uscite

DE  Unterputz 3-Loch Brause/Wannenbatterie inkl. Einbaukérper
mit 2 Wege Umsteller

FR  Mélangeur douche/bain douche encastré complet avec inverseur
2 sorties

EN Complete 3 hole concealed bath/shower mixer with 2 outlets
diverter

ES  Kit completo mezclador bimando bafio/ducha de empotrar
con desviador 2 salidas

RU  TMonHbIN KOMMIEKT CKPBLITOrO CMeCUTeNs ANs BaHHbI/dyLia Ha 3
OTBEPCTHS C NepeksiiodaTesiem ¢ 2 BbIxohamu

571 cromato

J Lmln.SS-max.BS

@\’; #VT5889Q00 - #VT5890Q00

BE 115

IT  Set completo per miscelatore bicomando doccia/vasca da incasso
con deviatore 3 uscite

DE Unterputz 3-Loch Brause/Wannenbatterie inkl. Einbaukérper
mit 3 Wege Umsteller

FR  Mélangeur douche/bain douche encastré complet avec inverseur
3 sorties

EN Complete 3 hole concealed bath/shower mixer with 3 outlets
diverter

ES  Kit completo mezclador bimando bafio/ducha de empotrar
con desviador 3 salidas

RU  MMonHbI% KOMMAEKT CKPLITOro CMeCUTens AN BaHHbI/OyLia Ha 3
OTBepCTVI‘Fl C HepeKﬂ}OaneﬂeM C 3 BbIXO4amMun

51 cromato

%
#\/T5889QOO - #VT5890Q00

51 cromato-chrome / 00 grezzo-raw / 02 bianco-white / 03 luce blu-light blue / 06 luce bianca-light white / 13 nero opaco-black mat / 24 bianco opaco-white mat / 28 inox-stainless steel
34 oro rosa spazzolato-brushed rose gold / 46 oro rosa lucido-polished rose gold / 52 oro giallo-yellow gold / 53 ottone naturale-natural brass / 72 cromo nero lucido-polished black chrome

75 cromo nero spazzolato-brushed black chrome /77 metallic spazzolato-brushed metallic / 80 metallic lucido-polished metallic / 86 sfumato-shaded / 92 ottone antico spazzolato-brushed old brass  [CRISTINA
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Beak

BE 220 REGULAR

IT  Miscelatore monocomando REGULAR per lavabo con scarico
Up&Down da 1"1/4

DE  Waschtisch-Einhandmischer REGULAR mit Ablaufgarnitur
Up&Down 1"1/4

FR  Mitigeur lavabo REGULAR avec vidage Up&Down 1"1/4

EN  Basin mixer REGULAR with 1”1/4 Up&Down waste

ES Monomando REGULAR para lavabo con desagtie Up&Down
de 1"1/4

RU Cwmecutens ans pakosuHbl REGULAR ¢ foHHbIM KanaHom
Up&Down 1"1/4

‘ - ' 264
5-55 = 241
JEL 250
G3/8 G1"1/4

&}Y #CR19082Q00

51 cromato

BE 920 REGULAR

IT  Miscelatore monocomando REGULAR per lavabo senza scarico
DE  Waschtisch-Einhandmischer REGULAR ohne Ablaufgarnitur

FR  Mitigeur lavabo REGULAR sans vidage

EN Basin mixer REGULAR without pop up

ES Monomando REGULAR para lavabo sin desagtie

RU Cwmecutens gns pakosuHbl REGULAR 6e3 foHHoro knanaHa

51 cromato

BE 222 ..

IT  Miscelatore monocomando TALL per lavabo con scarico
Up&Down da 1"1/4

DE  Waschtisch-Einhandmischer TALL mit Ablaufgarnitur
Up&Down 1"1/4

FR  Mitigeur lavabo TALL avec vidage Up&Down 1"1/4
EN  Basin mixer TALL with 1”1/4 Up&Down waste
ES Monomando TALL para lavabo con desagiie Up&Down de 1"1/4

RU Cwmecutens ans pakosuHbl TALL ¢ LOHHBIM KnanaHoMm
Up&Down 1"1/4

)

51 cromato

BE 922 TALL

IT  Miscelatore monocomando TALL per lavabo senza scarico
DE  Waschtisch-Einhandmischer TALL ohne Ablaufgarnitur

FR  Mitigeur lavabo TALL sans vidage

EN  Basin mixer TALL without pop up

ES Monomando TALL para lavabo sin desagtie

RU Cwmecutens ans pakosuHbl TALL 6e3 goHHoro knanaHa

Qo

51 cromato

\{\3? #CR19082Q00

CRISTINA

51 cromato-chrome / 00 grezzo-raw / 02 bianco-white / 03 luce blu-light blue / 06 luce bianca-light white / 13 nero opaco-black mat / 24 bianco opaco-white mat / 28 inox-stainless steel
34 oro rosa spazzolato-brushed rose gold / 46 oro rosa lucido-polished rose gold / 52 oro giallo-yellow gold / 53 ottone naturale-natural brass / 72 cromo nero lucido-polished black chrome
75 cromo nero spazzolato-brushed black chrome /77 metallic spazzolato-brushed metallic / 80 metallic lucido-polished metallic / 86 sfumato-shaded / 92 ottone antico spazzolato-brushed old brass

Beak

BE 205 REGULAR IT  Miscelatore bicomando REGULAR per lavabo 3 fori con scarico
Up&Down da 1"1/4 hmoﬁ
DE  3-Loch Waschtischbatterie REGULAR mit Ablaufgarnitur
Up&Down 1"1/4
FR  Mélangeur lavabo 3 trous REGULAR avec vidage Up&Down 1"1/4 150
EN 3 hole basin mixer REGULAR with 1”1/4 Up&Down waste 260
ES Monobloc REGULAR para lavabo 3 agujeros con desaglie ma><40
de 1"1/4
RU Cwmecutens ans pakosuHbl REGULAR Ha 3 otBepcTtus ¢ G3/8
HaXMMHbIM OOHHbIM knanaHom Up&Down 171/4 ST 2NN
G3/8 L
5-55 241
250
[SEVE S
51 cromato #VT5889Q00 - #VT5890Q00
BE 905 REGULAR IT  Miscelatore bicomando REGULAR per lavabo 3 fori senza scarico
DE  3-Loch Waschtischbatterie REGULAR ohne Ablaufgarnitur
FR Mélangeur lavabo 3 trous REGULAR sans vidage
EN 3 hole basin mixer REGULAR without pop up h“oﬁ
ES Monobloc REGULAR para lavabo 3 agujeros sin desaglie
RU Cmecutens ans pakosurbl REGULAR Ha 3 oteepcTyis Ge3
LLOHHOTO KnanaHa
max40 *‘ o0
G3/8
[ST-ENS
G3/8
51 cromato #VT5889Q00 - #VT5890Q00
BE 226 REGULAR IT  Miscelatore bicomando REGULAR per lavabo con scarico
Up&Down da 1"1/4
DE  Zweigriff-Waschtischbatterie REGULAR mit Ablaufgarnitur
Up&Down 1"1/4
FR  Mélangeur lavabo REGULAR avec vidage Up&Down 1"1/4 [0
EN  Basin mixer REGULAR with 1”1/4 Up&Down waste W
ES  Monobloc REGULAR para lavabo con desagiie Up&Down 145 125
de 1"1/4 51
RU Cwmecutens ans pakosrHbl REGULAR ¢ HaXkMMHbIM AOHHbIM 233 max.40
knanatom Up&Down 1"1/4 T 264
360 .
555 T g41
Lﬁ» 250
G318 G1'V/4
51 cromato HVT6687Q00 - #VT6875Q00
IT  Miscelatore bicomando REGULAR per lavabo senza scarico

BE 926 REGULAR

DE Zweigriff-Waschtischbatterie REGULAR ohne Ablaufgamitur

FR

Mélangeur lavabo REGULAR sans vidage

EN Basin mixer REGULAR without pop up

ES Monobloc REGULAR para lavabo para lavabo sin desaglie
RU Cwmecutens ans pakosuHsl REGULAR 6e3 foHHoro knanaxa
571 cromato

h 140ﬂ
145 125

max 40

63/8<§>

#VTéé87QOO - #VT6875Q00
N

51 cromato-chrome / 00 grezzo-raw / 02 bianco-white / 03 luce blu-light blue / 06 luce bianca-light white / 13 nero opaco-black mat / 24 bianco opaco-white mat / 28 inox-stainless steel
34 oro rosa spazzolato-brushed rose gold / 46 oro rosa lucido-polished rose gold / 52 oro giallo-yellow gold / 53 ottone naturale-natural brass / 72 cromo nero lucido-polished black chrome

75 cromo nero spazzolato-brushed black chrome /77 metallic spazzolato-brushed metallic / 80 metallic lucido-polished metallic / 86 sfumato-shaded / 92 ottone antico spazzolato-brushed old brass  [CRISTINA
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Beak

BE 276 REGULAR IT  Set da esterno miscelatore monocomando lavabo REGULAR 227
per CS 237 - CS 238 con scarico Up&Down da 1"1/4 e piastra in - ‘
metallo I
DE Fertigmontageset Waschtisch-Einhandmischer REGULAR BL @
Wandmontage fur Einbaukérper CS 237 - CS 238 mit
Ablaufgarnitur Up&Down 1”1/4 und und Abdeckplatte aus Metall
FR Facade externe mitigeur lavabo encastré REGULAR pour CS 237 - —
CS 238 avec vidage Up&Down 1"1/4 et plaque en métal
EN Wall mounted basin mixer REGULAR external parts for CS 237 - CS
238 with 1”1/4 Up&Down waste and metal plate 15 264
ES Kit exterior mezclador monomando REGULAR lavabo CS237 - L 5_%341
CS238 con desaglie Up&Down de 1”1/4 y placa de metal 250
RU Hapy>xHble 4acTi HaCTeHHOro cMecuTeNs A8 PakoBUHbI | 100l ~Gr14
REGULAR pgna CS 237 - CS 238 ¢ oHHbIM K/lanaHom
Up&Down 171/4 Set da incasso CS 237-238 pag, 14-15
Unterputz-Einbaukérper C52%7—238 Seite 14-15
Mécanisme encastré CS 237-238 page 14-15
51 cromato Concealed body CS 237-238 page 14-15
Cuerpo de empotrado CS 237-238 pagina 14-15
Bctpavsaemsbit komnoneHT CS 237—2%8 cTtp. 14-15
BE 976 REGULAR IT  Set da esterno miscelatore monocomando lavabo REGULAR per
CS 237 - CS 238 senza scarico e piastra in metallo
DE Fertigmontageset Waschtisch-Einhandmischer REGULAR
Wandmontage fiir Einbaukérper CS 237 - CS 238 ohne
Ablaufgarnitur und Abdeckplatte aus Metall
FR Facade externe mitigeur lavabo encastré REGULAR pour CS 237 -
CS 238 sans vidage et plaque en métal
EN Wall mounted basin mixer REGULAR external parts for CS 237 - CS T
238 without pop up and metal plate 185
ES Kit exterior mezclador monomando REGULAR lavabo CS237 -
CS238 sin desaglie y placa de metal
RU Hapy>Hble 4acTV HaCTEHHOrO CMeCUTeNs A8 PaKOBUHbI
REGULAR pana CS 237 - CS 238 6e3 goHHOro knanaHa L 100—
Set da incasso CS 237-238 pag. 14-15
Unterputz-Einbaukdrper Cng7—238 Seite 14-15
Mécanisme encastré CS 237-238 page 14-15
51 cromato 852%2‘22 S;iéiiﬁﬁé?fﬁi%% 1;;2 Y 1415
Bcrpamnsaembivt komnoneHT CS 237—2%8 ctp. 14-15
BE 278 LARGE [T Set da esterno miscelatore monocomando lavabo LARGE per FZﬂj
CS 237 - CS 238 con scarico Up&Down da 1”1/4 e piastra in 7
DE Fertigmontageset Waschtisch-Einhandmischer LARGE J
Wandmontage fir Einbaukérper CS 237 - CS 238 mit
Ablaufgarnitur Up&Down 11/4 und und Abdeckplatte aus Metall
FR Facade externe mitigeur lavabo encastré LARGE pour CS 237 - CS
238 avec vidage Up&Down 1"1/4 et plaque en métal
EN Wall mounted basin mixer LARGE external parts for CS 237 - CS
238 with 1"1/4 Up&Down waste and metal plate 25
ES  Kit exterior mezclador monomando LARGE lavabo CS237 - CS238 64
con desagiie Up&Down de 1"1/4 y placa de metal 555 241
RU Hapy>Hble 4acTn HacTeHHOro cmecutens ans pakosuHsl LARGE T 250
ona CS 237 - CS 238 ¢ goxHbIM knanadom Up&Down 171/4 00— cra
Set da incasso CS 237-238 pag. 14-15
Unterputz-Einbaukdrper C§2%7—238 Seite 14-15
Comeaniat body C8 737 038 oo 115
ST cromato gagrcss ge er?ﬁpyotrado CS 23?—2938 pagina 14-15
Bctpansaembivt komnoneHT CS 237—2%8 ctp. 14-15
BE 978 LARGE IT  Set da esterno miscelatore monocomando lavabo LARGE per FZﬂj
CS 237 - CS 238 senza scarico e piastra in metallo e
DE Fertigmontageset Waschtisch-Einhandmischer LARGE EL
Wandmontage fiir Einbaukérper CS 237 - CS 238 ohne I
Ablaufgarnitur und Abdeckplatte aus Metall
FR  Fagade externe mitigeur lavabo LARGE encastré pour CS 237 - CS .
238 sans vidage et plague en métal
EN Wall mounted basin mixer LARGE external parts for CS 237 - CS
238 without pop up and metal plate
ES Kit exterior mezclador monomando LARGE lavabo CS237 - CS238 s
sin desaglie y placa de metal
RU HapysHbie 4acTv HacTeHHOro cMecutens ansa pakosutsl LARGE
nna CS 237 - CS 238 6e3 goHHOro knanaHa -
100 —!
Set da incasso CS 237-238 pag. 14-15
Unterputz-Einbaukérper C§2g7-238 Seite 14-15
Mécanisme encastré CS 237-238 page 14-15
51 cromato Concealed body CS 237-238 page 14-15

Cuerpo de empotrado CS 23/7-238 pa%ma 14-15
Bctpamnsaembit komnonent CS 237-2

8 cTp. 14-15

51 cromato-chrome / 00 grezzo-raw / 02 bianco-white / 03 luce blu-light blue / 06 luce bianca-light white / 13 nero opaco-black mat / 24 bianco opaco-white mat / 28 inox-stainless steel
144 34 oro rosa spazzolato-brushed rose gold / 46 oro rosa lucido-polished rose gold / 52 oro giallo-yellow gold / 53 ottone naturale-natural brass / 72 cromo nero lucido-polished black chrome
CRISTINA| 75 cromo nero spazzolato-brushed black chrome /77 metallic spazzolato-brushed metallic / 80 metallic lucido-polished metallic / 86 sfumato-shaded / 92 ottone antico spazzolato-brushed old brass

Beak

BE 242 REGULAR IT  Set da esterno miscelatore bicomando lavabo REGULAR per
CS 233 - CS 234 con scarico Up&Down da 1"1/4
DE Fertigmontageset Zweigriff-Waschtischbatterie REGULAR
Wandmontage fiir Einbaukérper CS 233 - CS 234 mit @ JL @
Ablaufgarnitur Up&Down 1”1/4 260
FR Facade externe mélangeur lavabo encastré REGULAR pour TE T 36
mécanisme CS 233 - CS 234 avec vidage Up&Down 1"1/4 T oee
EN Wall mounted basin mixer REGULAR external parts for CS 233 - CS 108 =
234 with 1"1/4 Up&Down waste ‘ T Fes0
ES Kit exterior mezclador bimando REGULAR lavabo CS 233 - CS 234 EE— ey
con desaguie Up&Down de 1"1/4
RU Hapy>Hble 4acTu HaCTEHHOrO cMecuTesns Asls PakoBUHbI )
REGULAR gnsa CS 233 - CS 234 ¢ AOHHBIM KflanaHoMm #\/TSBQOQOO - #VT5889Q00
Up&Down 1"1/4 O
Set da incasso CS 233 pag. 15
Unterputz-Einbaukérper 85 233 Seite 15
Mécanisme encastré CS 233 page 15
Concealed body CS 233 page 1%
Cuerpo de empotrado CS 233 péagina 15
BcTpavBaembin kKoMNoHeHT C§2§3 ctp. 15
. e aax
0 (‘\7-[ [T] & =2
. | / ! 64-
\\ ‘\/ < 185 5‘5? 2
- 241
\Q 5 ‘ 250
— G1'1/4
#VT5890Q00 - #VT5889Q00
O
Set da incasso CS 234 pag. 16
Unterputz-Einbaukérper CS 234 Seite 16
Mécanisme encastré CS 234 page 16
51 Concealed body CS 234 page 16
cromato Cuerpo de empotrado CS 234 pagina 16
BcTpanBaembii KOMMNOHEHT C§2§4 ctp. 16
IT  Set da esterno miscelatore bicomando lavabo REGULAR per
BE 942 REGULAR CS 233 - CS 234 senza scarico
DE Fertigmontageset Zweigriff-Waschtischbatterie REGULAR @ @
Wandmontage fur Einbaukérper CS 233 - CS 234 ohne 260 L
Ablaufgarnitur _ i
FR  Fagade externe mélangeur lavabo encastré REGULAR pour ’ = Eiﬁ
mécanisme CS 233 - CS 234 sans vidage 185
EN Wall mounted basin mixer REGULAR external parts for \
CS 233 - CS 234 without pop up
ES Kit exterior mezclador bimando REGULAR lavabo CS 233 - CS 234
sin desaglie
RU Hapy>Hble 4aCcTvt HaCTEHHOrO CMeCUTenNs ANs PakoBUHbI
REGULAR CS233-CS2346 &
G Ans CS s ©3 poRroro knanara Q\\N #VT5890Q00 - #VT5889Q00
Set da incasso CS 233 pag. 15
Unterputz-Einbaukérper 85 233 Seite 15
Mécanisme encastré CS 233 page 15
Concealed body CS 233 page 15
Cuerpo de empotrado CS 233 pagina 15
BcrpavBaembin kKoMMnoHeHT C§32§3 ctp. 15
© AR
==
185
QY #vrss90000 - #vTS889Q00
Set da incasso CS 234 pag. 16
Unterputz-Einbaukérper CS 234 Seite 16
Mécanisme encastré CS 234 page 16
51 cromato Concealed body CS 234 page 16

Cuerpo de empotrado CS 234 pégina 16
Bctpavsaemsbii komnoneHT CS 234 cTp. 16

51 cromato-chrome / 00 grezzo-raw / 02 bianco-white / 03 luce blu-light blue / 06 luce bianca-light white / 13 nero opaco-black mat / 24 bianco opaco-white mat / 28 inox-stainless steel
34 oro rosa spazzolato-brushed rose gold / 46 oro rosa lucido-polished rose gold / 52 oro giallo-yellow gold / 53 ottone naturale-natural brass / 72 cromo nero lucido-polished black chrome
75 cromo nero spazzolato-brushed black chrome /77 metallic spazzolato-brushed metallic / 80 metallic lucido-polished metallic / 86 sfumato-shaded / 92 ottone antico spazzolato-brushed old brass

CRISTINA
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Beak

BE 243 \rce

IT  Set da esterno miscelatore bicomando lavabo LARGE per
CS 233 - CS 234 con scarico Up&Down da 1"1/4

DE Fertigmontageset Zweigriff-Waschtischbatterie LARGE
Wandmontage fur Einbaukérper CS 233 - CS 234 mit
Ablaufgarnitur Up&Down 1”1/4

FR  Fagade externe mélangeur lavabo encastré LARGE pour
mécanisme CS 233 - CS 234 avec vidage Up&Down 1"1/4

EN Wall mounted basin mixer LARGE external parts for CS 233 - CS
234 with 1"1/4 Up&Down waste

ES Kit exterior mezclador bimando LARGE lavabo CS 233 - CS 234
con desagiie Up&Down de 1"1/4

RU Hapy>Hble 4acTn HacTeHHOro cmecutens ans pakosuHsl LARGE
ona CS 233 - CS 234 ¢ porHbiM knanadom Up&Down 171/4

51 cromato

Al
T 77 B

250
Grya-

Y
ﬁ\/TSS‘?OQOO - #VT5889Q00

Set da incasso CS 233 pag. 15
Unterputz-Einbaukérper 85 233 Seite 15
Mécanisme encastré CS 233 page 15
Concealed body CS 233 page W%

Cuerpo de empotrado CS 233 pagina 15
Bctpansaembiii komnoxeHT CS 2?3 cTp. 15

ey

T =& ==
|

i
5-55 041
T 250

— G1'1/4

<
Q\N‘ #VT5890Q00 - #VT5889Q00

Set da incasso CS 234 pag. 16
Unterputz-Einbaukérper 88 234 Seite 16
Mécanisme encastré CS 234 page 16
Concealed body CS 234 page 16

Cuerpo de empotrado CS 234 pagina 16
Bctpavsaembint komnoneHT CS 234 ctp. 16

BE 943 LARGE

IT  Set da esterno miscelatore bicomando lavabo LARGE per
CS 233 - CS 234 senza scarico

DE Fertigmontageset Zweigriff-Waschtischbatterie LARGE
Wandmontage fur Einbaukérper CS 233 - CS 234
ohne Ablaufgarnitur

FR Facade externe mélangeur lavabo encastré LARGE pour
mécanisme CS 233 - CS 234 sans vidage

EN Wall mounted basin mixer LARGE external parts for CS 233 - CS
234 without pop up

ES Kit exterior mezclador bimando LARGE lavabo CS 233 - CS 234
sin desaglie

RU Hapy>xHble 4acTn HacTeHHOro cmecutens ans pakosuHsl LARGE
nna CS 233 - CS 234 6e3 goHHoOro knanaHa

51 cromato

O

260

= IE

<Y
Q\N‘\ #VT5890Q00 - #VT5889Q00

Set da incasso CS 233 pag. 15
Unterputz-Einbaukérper 85 233 Seite 15
Mécanisme encastré CS 233 page 15
Concealed body CS 233 page 15

Cuerpo de empotrado CS 233 pégina 15
Bctpavsaembiv komnoreHT CS 233 cTp. 15

©esaa

260
T I
T

<t
#VT5890Q00 - #VT5889Q00

Set da incasso CS 234 pag. 16
Unterputz-Einbaukérper 88 234 Seite 16
Mécanisme encastré CS 234 page 16
Concealed body CS 234 page 16

Cuerpo de empotrado CS 234 pagina 16
Bctpavsaembint komnoneHT CS 234 ctp. 16

51 cromato-chrome / 00 grezzo-raw / 02 bianco-white / 03 luce blu-light blue / 06 luce bianca-light white / 13 nero opaco-black mat / 24 bianco opaco-white mat / 28 inox-stainless steel
34 oro rosa spazzolato-brushed rose gold / 46 oro rosa lucido-polished rose gold / 52 oro giallo-yellow gold / 53 ottone naturale-natural brass / 72 cromo nero lucido-polished black chrome
CRISTINA| 75 cromo nero spazzolato-brushed black chrome /77 metallic spazzolato-brushed metallic / 80 metallic lucido-polished metallic / 86 sfumato-shaded / 92 ottone antico spazzolato-brushed old brass

Beak

IT  Miscelatore monocomando per bidet con scarico Up&Down

BE 320

da1"1/4
DE Bidet-Einhandmischer mit Ablaufgarnitur Up&Down 1”1/4
—— FR Mitigeur bidet avec vidage Up&Down 1"1/4
- EN  Bidet mixer with 1”1/4 Up&Down waste

ES  Monomando para bidé con desaglie Up&Down de 1"1/4
RU Cmecutens ans buge ¢ gorHbim knanaHom Up&Down 171/4

51 cromato

64-

.
5-55 241
i 250

G318 GI'UA

@ #CR19082Q00

IT  Miscelatore monocomando per bidet senza scarico
DE Bidet-Einhandmischer ohne Ablaufgarnitur
FR  Mitigeur bidet sans vidage
g EN Bidet mixer without pop up
= ES Monomando para bidé sin desaglie
RU Cwmecutens anga 6uae 6e3 OHHOro kianaHa

BE 370

571 cromato

IT  Miscelatore bicomando per bidet con scarico Up&Down da 1”1/4
DE Zweigriff-Bidetbatterie mit Ablaufgarnitur Up&Down 1"1/4

FR Mélangeur bidet avec vidage Up&Down 1"1/4

EN  Bidet mixer with 1”1/4 Up&Down waste

ES Monobloc bidé con desagiie Up&Down de 1"1/4

RU Cwmecutens ans 6uge ¢ HakMMHbIM SOHHbIM K/1anaHoM
Up&Down 171/4

BE 326

571 cromato

v 064
360 .
5-55 041

Ga/g—- G1'1/4

@\\? HVT6687Q00 - #VT6875Q00

IT  Miscelatore bicomando per bidet senza scarico
DE Zweigriff-Bidetbatterie ohne Ablaufgarnitur

FR Mélangeur bidet sans vidage

EN Bidet mixer without pop up

ES Monobloc bidé sin desaglie

RU Cwmecutens ana buae 6e3 0OHHOro knanaHa

BE 376

51 cromato

ﬁlOOj

125 110
251+ I~
233 max.40
1
360
G3/g—~ -

#VT6687QOO - #VT6875Q00
O

51 cromato-chrome / 00 grezzo-raw / 02 bianco-white / 03 luce blu-light blue / 06 luce bianca-light white / 13 nero opaco-black mat / 24 bianco opaco-white mat / 28 inox-stainless steel
34 oro rosa spazzolato-brushed rose gold / 46 oro rosa lucido-polished rose gold / 52 oro giallo-yellow gold / 53 ottone naturale-natural brass / 72 cromo nero lucido-polished black chrome
75 cromo nero spazzolato-brushed black chrome /77 metallic spazzolato-brushed metallic / 80 metallic lucido-polished metallic / 86 sfumato-shaded / 92 ottone antico spazzolato-brushed old brass

CRISTINA
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Beak

BE 481

IT  Miscelatore monocomando per doccia esterno
DE Brause-Einhandmischer Aufputz

FR  Mitigeur douche extérieur

EN  External shower mixer

ES Monomando para ducha externo

RU BHelHn# cmecutens ans gywia

571 cromato

~I G172

BE 458

[T Miscelatore termostatico “corpo freddo” per doccia esterno con
maniglie in ABS, colonna girevole, soffione SANDWICH SPECIAL
@ 30 cm, doccetta anticalcare con supporto scorrevole e flessibile
LONG LIFE

DE Thermostat-Brausebatterie Aufputz “Armaturenkérper mit
Verbrithungsschutz” mit Griff aus ABS, schwenkbarem Rohr,
Kopfbrause SANDWICH SPECIAL @ 30 cm, Brauseschlauch
LONG LIFE, Handbrause mit Antikalk-System und Gleitschieber

FR  Colonne de douche orientable thermostatique “corps froid”
avec manette en ABS, pomme de douche SANDWICH SPECIAL
2 30 cm, douchette anticalcaire avec curseur réglable et flexible
LONG LIFE

EN “Cold touch” external thermostatic shower mixer with ABS handle,
turning column pipe, @ 30 cm SANDWICH SPECIAL overhead
shower, anti-lime hand shower with slide rail and LONG LIFE
flexible hose

ES Termostato “corpo freddo” externo para ducha con mango en
ABS, columna giratoria, rociador SANDWICH SPECIAL
diam. 30 cms, duchita antical con soporte deslizante y flexible
LONG LIFE

RU HeHarpealowunica BHELWHUI TEPMOCTAaTUYECKMIA CMECUTENb
ans aywa c pyskamu ns ABC-nnactuka, nosopayvisatoLLeincs
Tpybon konoHHsbl, BepxHum aytiem « SANDWICH SPECIAL» 230
CM, PYYHBIM [yLIEM C 3aLLMTON OT U3BECTKOBbIX OTJIOXEHUI CO
CTOWMKOW AN perynnposku no eeicote n wnavrom «LONG LIFE»

51 cromato

—
253
[ E—

|
|
cm.150 ‘
|
|

I———

1034

BE 451

IT  Miscelatore termostatico per doccia esterno

DE Thermostat-Brausebatterie Aufputz

FR  Mitigeur douche thermostatique extérieur

EN External thermostatic shower mixer

ES Termostato para ducha externo

RU  BHelHWU TepmocTaTUUECKMI CMecUTeNb AN Aylua

51 cromato

X
#T5888Q00

ﬂ #CR11715Q00

51 cromato-chrome / 00 grezzo-raw / 02 bianco-white / 03 luce blu-light blue / 06 luce bianca-light white / 13 nero opaco-black mat / 24 bianco opaco-white mat / 28 inox-stainless steel
34 oro rosa spazzolato-brushed rose gold / 46 oro rosa lucido-polished rose gold / 52 oro giallo-yellow gold / 53 ottone naturale-natural brass / 72 cromo nero lucido-polished black chrome
CRISTINA| 75 cromo nero spazzolato-brushed black chrome /77 metallic spazzolato-brushed metallic / 80 metallic lucido-polished metallic / 86 sfumato-shaded / 92 ottone antico spazzolato-brushed old brass

Beak

IT  Set da esterno per miscelatore monocomando doccia CS 535 con
piastra in metallo

DE Fertigmontageset Brause-Einhandmischer fir Einbaukérper
CS 535 mit Abdeckplatte aus Metall

FR Fagade externe pour mitigeur douche 1 sortie pour mécanisme
CS 535 avec plaque en métal

EN Shower mixer external parts for CS 535 with metal plate

ES Kit exterior mezclador monomando ducha CS 535 con placa
de metal

RU HapysxHble yactn cmecutens ans gywa ans CS 535

571 cromato

130

:
)

190

- --min.65-max.95

(}@ #CR15916P00

Set da incasso CS 535 pag. 16
Unterputz-Einbaukérper CS 535 Seite 16
Mécanisme encastré CS 535 page 16
Concealed body CS 535 page 16

Cuerpo de empotrado CS 535 pagina 16
BcTpansaembii komnoHeHT C?SgS ctp. 16

IT  Set da esterno per miscelatore monocomando doccia/vasca
CS 535 con deviatore 2 uscite e piastra in metallo

DE Fertigmontageset Wannen/Brause-Einhandmischer fiir
Einbaukdrper CS 535 mit 2 Wege Umsteller und Abdeckplatte
aus Metall

FR  Fagade externe pour mitigeur douche/bain douche 2 sorties pour
mécanisme CS 535 avec plagque en métal

EN  Bath/shower mixer external parts for CS 535 with 2 outlet diverter
and metal plate

ES Kit exterior para mezclador monomando bafio/ducha CS 535
con desviador 2 salidas y placa de metal

RU BHeluHMe YacTv cMecuTens Ans BaHHbI/aywa
c nepeknoyatenem 2 seixogamu ans CS 535

51 cromato

- min.65-max.95

& #CR15916P00

Set da incasso CS 535 pag. 16
Unterputz-Einbaukérper 85 535 Seite 16
Mécanisme encastré CS 535 page 16
Concealed body CS 535 page 16

Cuerpo de empotrado CS 535 pagina 16
BcTpansaembii kKomMnoHeHT C?SgS ctp. 16

BE 620

IT  Rubinetto d'arresto da 1/2"
DE Absperrventil 1/2"

FR Robinet d'arrét 1/2"

EN 1/2" stopcock

ES Llave de cierre de 1/2"

RU  3anopHbii kpax 1/2"

51 cromato

BE 621

IT  Rubinetto d'arresto da 3/4"
DE  Absperrventil 3/4"

FR Robinet d'arrét 3/4"

EN 3/4" stopcock

ES Llave de cierre de 3/4"

RU  3anopHeii kpaH 3/4"

51 cromato

' #VT4808Q00

51 cromato-chrome / 00 grezzo-raw / 02 bianco-white / 03 luce blu-light blue / 06 luce bianca-light white / 13 nero opaco-black mat / 24 bianco opaco-white mat / 28 inox-stainless steel
34 oro rosa spazzolato-brushed rose gold / 46 oro rosa lucido-polished rose gold / 52 oro giallo-yellow gold / 53 ottone naturale-natural brass / 72 cromo nero lucido-polished black chrome

75 cromo nero spazzolato-brushed black chrome /77 metallic spazzolato-brushed metallic / 80 metallic lucido-polished metallic / 86 sfumato-shaded / 92 ottone antico spazzolato-brushed old brass  [CRISTINA
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Bollicine

BO 108

IT  Set da esterno per miscelatore monocomando doccia/vasca
CS 137 con deviatore 2 uscite, doccetta anticalcare, flessibile
LONG LIFE e piastra in metallo - Erogazione libera

DE Fertigmontageset Brause/Wannen-Einhandmischer fur
Einbaukérper CS 137 mit 2 Wege Umsteller, Handbrause mit
Antikalk-System, Brauseschlauch LONG LIFE und Abdeckplatte
aus Metall - Freier Auslauf

FR Facade externe mitigeur douche/bain douche encastré pour
mécanisme CS 137 avec inverseur 2 sorties, douchette anticalcaire,
flexible LONG LIFE et plaque en métal - Alimentation libre

EN Bath/shower mixer external parts for CS 137 with 2 outlet diverter,
anti-lime hand shower, LONG LIFE flexible hose and metal plate
Free flow

ES Kit exterior mezclador monomando bafio/ducha CS 137 con
desviador 2 salidas, duchita antical, flexible LONG LIFE y placa
de metal - Entrada agua libre

RU HapysxHble yact cmecnTens ans saHHbl/aywa ans CS 137 ¢ nepex-
flloyaTenem ¢ 2 BIXOAAMY, PYYHbIM yLWIEM C 3aLiUTON OT N3BECTKOBbIX
otnoxenwit u wnaxrom «LONG LIFE» - nponyck 6e3 aspatopa

51 cromato 46 oro rosa lucido 52 oro giallo 72 cromo nero lucido

Set da incasso CS 137 pag. 14
Unterputz-Einbaukdrper 83 137 Seite 14
Mécanisme encastré CS 137 page 14
Concealed body CS 137 page 14

Cuerpo de empotrado CS 137 a'g;\'na 14
BcTpansaembivi komnoHeHT C?M7 ctp. 14

BO 110

[T Set da esterno per miscelatore monocomando doccia/vasca
CS 147 con deviatore 3 uscite, doccetta anticalcare, flessibile
LONG LIFE e piastra in metallo - Erogazione libera

DE Fertigmontageset Brause/Wannen-Einhandmischer
fir Einbaukérper CS 147 mit 3 Wege Umsteller, Handbrause
mit Antikalk-System, Brauseschlauch LONG LIFE und
Abdeckplatte aus Metall - Freier Auslauf

FR  Fagade externe mitigeur douche/bain douche encastré pour
mécanisme CS 147 avec inverseur 3 sorties, douchette anticalcaire,
flexible LONG LIFE et plaque en métal - Alimentation libre

EN  Bath/shower mixer external parts for CS 147 with 3 outlet diverter,
anti-lime hand shower, LONG LIFE flexible hose and metal plate
Free flow

ES Kit exterior mezclador monomando bafio/ducha CS 147
con desviador 3 salidas, duchita antical, flexible LONG LIFE
y placa de metal - Entrada agua libre

RU  HapyxHbie yactv cmecntens ans sanHbl/aywa ans CS 147 ¢ nepek-
noYaTeNeM ¢ 3 BbIXOAAMM, PYUHbIM AyLUEM C 3aLLUTON OT U3BECTKOBbIX
otnoxenwin n wnaxrom «LONG LIFEx»- nponyck 6e3 aspatopa

51 cromato 46 oro rosa lucido 52 oro giallo 72 cromo nero lucido

Set da incasso CS 147 pag. 14
Unterputz-Einbaukérper 85 147 Seite 14
Mécanisme encastré CS 147 page 14
Concealed body CS 147 page 14

Cuerpo de empotrado CS 147 péagina 14
Bctpansaembii komnoHeHT CS 147 cTp. 14

IT  Set da esterno per miscelatore monocomando vasca a pavimento
CS 290 con flessibile LONG LIFE e doccetta anticalcare
Erogazione libera

DE Fertigmontageset Wannen-Einhandmischer bodenstehend
fur Einbaukérper CS 290 mit Brauseschlauch LONG LIFE und
Handbrause mit Antikalk-System - Freier Auslauf

FR Facade externe mitigeur bain douche sur pied pour mécanisme
CS 290 avec flexible LONG LIFE et douchette anticalcaire
-Alimentation libre

EN  Floor mounted bath mixer external parts for CS 290 with
LONG LIFE flexible hose and anti-lime hand shower - Free flow

ES Kit exterior mezclador monomando bariera a suelo CS 290
con flexible LONG LIFE y duchita antical - Entrada agua libre

RU HapyxHble 4acTu HanonbHOro cMecutens ans saHHsl Ans CS
290 co wnaHrom «LONG LIFE» 1 py4HbiM Ayliem ¢ 3amton ot
113BECTKOBbIX OT/IOXKEHWI - MPOMNycK 6e3 aspaTopa

51 cromato 46 ororosalucido 52 oro giallo 72 cromo nero lucido

L rllO 140
Q] L
— [ %,

|
|
\

cm.150 ‘

max.920 |
min.890 ‘ max.810
min.780

|

|

9100+ r :

—_ s 1

\\3@ #CR15916P00

Set da incasso CS 290 pag. 16
Unterputz-Einbaukérper 85 290 Seite 16
Mécanisme encastré CS 290 page 16
Concealed body CS 290 page 16

Cuerpo de empotrado CS 290 pagina 16
Bctpansaembii komnoneHT CS 290 cTp. 16

51 cromato-chrome / 00 grezzo-raw / 02 bianco-white / 03 luce blu-light blue / 06 luce bianca-light white / 13 nero opaco-black mat / 24 bianco opaco-white mat / 28 inox-stainless steel
34 oro rosa spazzolato-brushed rose gold / 46 oro rosa lucido-polished rose gold / 52 oro giallo-yellow gold / 53 ottone naturale-natural brass / 72 cromo nero lucido-polished black chrome
CRISTINA| 75 cromo nero spazzolato-brushed black chrome /77 metallic spazzolato-brushed metallic / 80 metallic lucido-polished metallic / 86 sfumato-shaded / 92 ottone antico spazzolato-brushed old brass

Bollicine

IT  Set completo per miscelatore bicomando doccia/vasca da incasso
con deviatore 2 uscite

DE  Unterputz 3-Loch Brause/Wannenbatterie inkl. Einbaukérper mit 2
Wege Umsteller
FR  Mélangeur douche/bain douche encastré complet avec inverseur

BO 114

2 sorties
- EN Complete 3 hole concealed bath/shower mixer with 2 outlets
‘ ] diverter
— . ' -
P l&’ 4 ES  Kit completo mezclador bimando bafio/ducha de empotrar con
i : & § desviador 2 salidas
e o min.30-max.55+
,&" RU  TMonHbIN KOMMAEKT CKPBbITOrO CMecUTeNs ANs BaHHbI/AyLua
Lol Ha 3 0TBepCTUs C NepekoyaTenem ¢ 2 Bbixofamu
571 cromato 46 oro rosa lucido 52 oro giallo 72 cromo nero lucido H\/T4725QOO _#VT4726000

IT  Set completo per miscelatore bicomando doccia/vasca da incasso
con deviatore 3 uscite

DE Unterputz 3-Loch Brause/Wannenbatterie inkl. Einbaukérper mit 3
Wege Umsteller

FR  Mélangeur douche/bain douche encastré complet avec inverseur
3 sorties

‘r - EN Complete 3 hole concealed bath/shower mixer with 3 outlets
L&// diverter

P ES Kit completo mezclador bimando bafo/ducha de empotrar con 13

'& desviador 3 salidas min.30-max.55+ -

= RU  MonHbI% KOMMAEKT CKPLITOrO CMeCUTENst AN BaHHbI/OyLua

. Ha 3 oTBepCTUS C NepekoyaTenem ¢ 3 Boixofamu

0

51 cromato 46 oro rosa lucido 52 oro giallo 72 cromo nero lucido #\/T4725QOO ~BVT4726000

IT  Set completo per miscelatore bicomando vasca da incasso con
bocca erogazione, flessibile LONG LIFE e doccetta anticalcare
orientabile - Erogazione libera

DE Unterputz 3-Loch Wannenbatterie inkl. Einbaukdrper mit
Wanneneinlauf, Brauseschlauch LONG LIFE, Handbrause mit
Antikalk-System und verstellbarem Wandhalter - Freier Auslauf

FR  Mélangeur douche/bain douche encastré complet avec bec
de remplissage, flexible LONG LIFE et douchette anticalcaire
orientable - Alimentation libre

EN Complete 3 hole concealed bath mixer with spout, LONG LIFE
flexible hose and adjustable anti-lime hand shower - Free flow

ES Kit completo mezclador bimando bafera de empotrar con cafio
llenado, flexible LONG LIFE, duchita antical orientable - Entrada
agua libre

RU  TMonHbIi KOMMAEKT CKPLITOro CMecUTENs AJ1s BaHHbI Ha 3 OTBEPCTUS
c nznunsowm, wnanrom «LONG LIFE» 1 perynmpyembim pyyHbim
ZlyLLEeM C CUCTEMOW MPOTUB HAaKUMK - NPoryck 6e3 aspatopa

BO 111

51 cromato 46 oro rosa lucido 52 oro giallo 72 cromo nero lucido #‘VTMZSQOO _#VT4726Q00
\

IT  Set completo per miscelatore bicomando vasca da incasso con
bocca erogazione, soffione anticalcare ispezionabile, flessibile
LONG LIFE e doccetta anticalcare - Erogazione libera

DE  Unterputz 3-Loch Wannenbatterie inkl. Einbaukérper mit
Wanneneinlauf, Kopfbrause mit Antikalk-System, Brauseschlauch
LONG LIFE und Handbrause mit Antikalk-System - Freier Auslauf

FR  Mélangeur douche/bain douche encastré complet avec bec de
remplissage, pomme de douche anticalcaire démontable, flexible
LONG LIFE et douchette anticalcaire - Alimentation libre

EN Complete 3 hole concealed bath mixer with spout, checkable

BO 113

anti-lime overhead shower, LONG LIFE flexible hose and anti-lime & L min.30
hand shower - Free flow max.55
} ES Kit completo mezclador bimando bafera de empotrar con cafio 284
llenado, rociador antical inspeccionable, flexible LONG LIFE y 440 Zo
duchita antical - Entrada agua libre \z/
I : i tﬁt RU  MMonHbI% KOMMAEKT CKPbITOro CMeCUTens AN BaHHbI Ha 3 . 230
S . OTBEPCTHA C U3IMBOM, PErYIVPYEMbIM BEPXHUM AyLIEM C
'h,f'r— s 3aLLUUTON OT U3BECTKOBbIX oTnoxeHui, wnaHrom « LONG LIFE» n 0172 L ‘ £050
. PYU4HBIM LyLIEM C 3aLLMTON OT HaKunv - Nponyck 6es aspatopa 188—— 'i
l_‘-ﬁ SA —cm.150
51 cromato 46 oro rosa lucido 52 oro giallo 72 cromo nero lucido #\/T472SQOO BVTA726000

51 cromato-chrome / 00 grezzo-raw / 02 bianco-white / 03 luce blu-light blue / 06 luce bianca-light white / 13 nero opaco-black mat / 24 bianco opaco-white mat / 28 inox-stainless steel
34 oro rosa spazzolato-brushed rose gold / 46 oro rosa lucido-polished rose gold / 52 oro giallo-yellow gold / 53 ottone naturale-natural brass / 72 cromo nero lucido-polished black chrome
75 cromo nero spazzolato-brushed black chrome /77 metallic spazzolato-brushed metallic / 80 metallic lucido-polished metallic / 86 sfumato-shaded / 92 ottone antico spazzolato-brushed old brass  [CRISTINA
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Bollicine

Bollicine

BO 121

IT  Miscelatore monocomando per bordo vasca 2 fori con deviatore,
doccetta anticalcare estraibile e FOLLOW ME - Erogazione libera

DE  2-Loch Wannenrand-Einhandmischer mit Umsteller,
herausziehbarer Handbrause mit Antikalk-System und
FOLLOW ME - Funktion - Freier Auslauf

FR  Mitigeur bain douche sur gorge 2 trous avec inverseur, douchette
anticalcaire extractible et FOLLOW ME - Alimentation libre

EN 2 hole deck mounted bath mixer with diverter, pull-out anti-lime
hand shower and FOLLOW ME - Free flow

ES Monomando para grupo bafiera 2 agujeros con desviador,
ducha extraible antical y FOLLOW ME - Entrada agua libre

RU CmecwTenb ans BaHHbI 4115 MOHTaxa Ha bopTuke Ha 2 oTBEpCTUS
C nepeksoYaTeneM, CbeMHbIM PYYHbIM AyLIEM C 3aLLMON OT
n3BecTkoBbIx otnoxeHnin n «<FOLLOW ME» - nponyck 6e3
aspatopa

51 cromato 46 ororosa lucido 52 oro giallo 72 cromo nero lucido

Flex cm.175

\%@ #CR15916P00

BO 244 s

IT  Miscelatore monocomando SMALL per lavabo con scarico
Up&Down da 1"1/4 - Erogazione libera

DE  Waschtisch-Einhandmischer SMALL mit Ablaufgarnitur
Up&Down 1"1/4 - Freier Auslauf

FR  Mitigeur lavabo SMALL avec vidage Up&Down 1"1/4
Alimentation libre

EN Basin mixer SMALL with 1”1/4 Up&Down waste - Free flow

ES Monomando SMALL para lavabo con desagtie Up&Down de 1"1/4
Entrada agua libre

RU Cwmecutens ans pakosuHbl SMALL ¢ LOHHbBIM knanaHom
Up&Down 1"1/4 - nponyck 6e3 aspatopa

51 cromato 46 oro rosalucido 52 oro giallo 72 cromo nero lucido

241
250

\\;@ #CR19082Q00

BO 126

|

[T Miscelatore bicomando per bordo vasca 4 fori con deviatore,
bocca erogazione, doccetta anticalcare estraibile e FOLLOW ME
Erogazione libera

DE 4-Loch Wannenrandkombination mit Umsteller, Wanneneinlauf,
herausziehbarer Handbrause mit Antikalk-System und
FOLLOW ME - Funktion - Freier Auslauf

FR  Mélangeur bain douche sur gorge 4 trous avec inverseur, bec de
remplissage, douchette anticalcaire extractible et FOLLOW ME
Alimentation libre

EN 4 hole deck mounted bath mixer with diverter, spout, pull-out
anti-lime hand shower and FOLLOW ME - Free flow

ES Monobloc para grupo bafera 4 agujeros con desviador, cafio de
llenado, ducha extraible antical y FOLLOW ME - Entrada agua libre

RU  CmecwTens ans saHHbl N9 MOHTaxa Ha bopTyike Ha 4 oTsepcTis ¢
nepekoYaTenem, N3NMBoM, CbeMHBIM PYYHBIM AyLLEM C 3aLLUTON OT
13BECTKOBbIX OTNOXeHN u «FOLLOW ME» - nponyck 6e3 aspatopa

51 cromato 46 ororosalucido 52 oro giallo 72 cromo nero lucido

Flex cm.1757

BO 205 REGULAR

” Wl

IT  Miscelatore bicomando REGULAR per lavabo 3 fori con scarico
Up&Down da 1"1/4 - Erogazione libera

DE 3-Loch Waschtischbatterie REGULAR mit Ablaufgarnitur
Up&Down 1"1/4 - Freier Auslauf

FR  Mélangeur lavabo 3 trous REGULAR avec vidage Up&Down 1”1/4
Alimentation libre

EN 3 hole basin mixer REGULAR with 1”1/4 Up&Down waste
Free flow

ES Monobloc REGULAR para lavabo 3 agujeros con desaglie
Up&Down de 1"1/4 - Entrada agua libre

RU Cwmecutens gns pakosuHbl REGULAR Ha 3 otBepcTyus ¢
HaXVMHbIM fOHHbIM Knanarom Up&Down 1"1/4 - nponyck 6e3
aspaTopa

51 cromato 46 ororosa lucido 52 oro giallo 72 cromo nero lucido

1
max.40
G2+ -
564
G3/8 L
555 241
250
cruad k-

<A
#UT6687Q00 - #VT6875Q00

BO 905 REGULAR

” W

IT  Miscelatore bicomando REGULAR per lavabo 3 fori senza scarico
Erogazione libera

DE  3-Loch Waschtischbatterie REGULAR ohne Ablaufgarnitur
Freier Auslauf

FR  Mélangeur lavabo 3 trous REGULAR sans vidage
Alimentation libre

EN 3 hole basin mixer REGULAR without pop up - Free flow

ES Monobloc REGULAR para lavabo 3 agujeros sin desaglie
Entrada agua libre

RU Cmecwutens ans pakosursl REGULAR Ha 3 otBepcTus 6e3
LOHHOTO KrlanaHa - Nponyck 6es aspatopa

51 cromato 46 oro rosa lucido 52 oro giallo 72 cromo nero lucido

L 044
max.40 227
G2+ -

G3/8~ -

#\/T6687QOO - #VT6875Q00

51 cromato-chrome / 00 grezzo-raw / 02 bianco-white / 03 luce blu-light blue / 06 luce bianca-light white / 13 nero opaco-black mat / 24 bianco opaco-white mat / 28 inox-stainless steel
154 34 oro rosa spazzolato-brushed rose gold / 46 oro rosa lucido-polished rose gold / 52 oro giallo-yellow gold / 53 ottone naturale-natural brass / 72 cromo nero lucido-polished black chrome
CRISTINA| 75 cromo nero spazzolato-brushed black chrome /77 metallic spazzolato-brushed metallic / 80 metallic lucido-polished metallic / 86 sfumato-shaded / 92 ottone antico spazzolato-brushed old brass

BO 944 ...

[T Miscelatore monocomando SMALL per lavabo senza scarico
Erogazione libera

DE Waschtisch-Einhandmischer SMALL ohne Ablaufgarnitur - Freier
Auslauf

FR  Mitigeur lavabo SMALL sans vidage - Alimentation libre

EN Basin mixer SMALL without pop up - Free flow

ES Monomando SMALL para lavabo sin desaglie - Entrada agua libre

RU Cwmecwutens ans pakosurbl SMALL 6e3 goHHoro knanaxa
nponyck 6e3 aspatopa

51 cromato 46 oro rosalucido 52 oro giallo 72 cromo nero lucido

BO 220 REGULAR

[T Miscelatore monocomando REGULAR per lavabo con scarico
Up&Down da 1"1/4 - Erogazione libera

DE  Waschtisch-Einhandmischer REGULAR mit Ablaufgarnitur
Up&Down 1"1/4 - Freier Auslauf

FR  Mitigeur lavabo REGULAR avec vidage Up&Down 1"1/4
Alimentation libre

EN Basin mixer REGULAR with 1"1/4 Up&Down waste - Free flow

ES Monomando REGULAR para lavabo con desaglie Up&Down
de 1"1/4 - Entrada agua libre

RU Cwmecutens ans pakosuHsl REGULAR ¢ goHHbIM knanaHom
Up&Down 1"1/4 - nponyck 6es aspaTtopa

571 cromato 46 oro rosa lucido 52 oro giallo 72 cromo nero lucido

g‘gf #CR19082Q00

V%

BO 920 REGULAR

[T Miscelatore monocomando REGULAR per lavabo senza scarico
Erogazione libera

DE  Waschtisch-Einhandmischer REGULAR ohne Ablaufgarnitur
Freier Auslauf

FR  Mitigeur lavabo REGULAR sans vidage - Alimentation libre

EN  Basin mixer REGULAR without pop up - Free flow

ES  Monomando REGULAR para lavabo sin desaglie - Entrada agua
libre

RU Cmecutens ans pakosursl REGULAR 6e3 goHHoro knanaHa
nponyck 6e3 aspatopa

51 cromato 46 oro rosalucido 52 oro giallo 72 cromo nero lucido

1l cars

&\}? #CR19082Q00

51 cromato-chrome / 00 grezzo-raw / 02 bianco-white / 03 luce blu-light blue / 06 luce bianca-light white / 13 nero opaco-black mat / 24 bianco opaco-white mat / 28 inox-stainless steel
34 oro rosa spazzolato-brushed rose gold / 46 oro rosa lucido-polished rose gold / 52 oro giallo-yellow gold / 53 ottone naturale-natural brass / 72 cromo nero lucido-polished black chrome
75 cromo nero spazzolato-brushed black chrome /77 metallic spazzolato-brushed metallic / 80 metallic lucido-polished metallic / 86 sfumato-shaded / 92 ottone antico spazzolato-brushed old brass

CRISTINA
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Bollicine

BO 227 IT  Miscelatore monocomando MEDIUM per lavabo con scarico
MEDIUM

Up&Down da 1"1/4 - Erogazione libera
DE  Waschtisch-Einhandmischer MEDIUM mit Ablaufgarnitur

——\ Up&Down 1"1/4 - Freier Auslauf
FR  Mitigeur lavabo MEDIUM avec vidage Up&Down 1"1/4
Alimentation libre
\ EN  Basin mixer MEDIUM with 1"1/4 Up&Down waste - Free flow
ES Monomando MEDIUM para lavabo con desagiie Up&Down

de 1"1/4 - Entrada agua libre

RU Cwmecutens ans pakosuHsl MEDIUM ¢ foHHbIM knanaHom 264

f—
Up&Down 1"1/4 - nponyck 6e3 aspatopa JEL 555 241
50
G3/8 G1'1/4
51 cromato 46 oro rosa lucido 52 oro giallo 72 cromo nero lucido @@ #CR19082000
BO 927 IT  Miscelatore monocomando MEDIUM per lavabo senza scarico
MEDIUM

Erogazione libera

DE  Waschtisch-Einhandmischer MEDIUM ohne Ablaufgarnitur
Freier Auslauf

FR  Mitigeur lavabo MEDIUM sans vidage - Alimentation libre

EN  Basin mixer MEDIUM without pop up - Free flow

ES Monomando MEDIUM para lavabo sin desagtie - Entrada agua
libre

RU Cwmecutens gnsa pakosuHbl MEDIUM 6e3 goHHoro knanata
nponyck 6e3 aspatopa

——

51 cromato 46 ororosalucido 52 oro giallo 72 cromo nero lucido @g #CR19082Q00

BO 228 TALL IT  Miscelatore monocomando TALL per lavabo con scarico

Up&Down da 1"1/4 - Erogazione libera

DE  Waschtisch-Einhandmischer TALL mit Ablaufgarnitur
Up&Down 1"1/4 - Freier Auslauf

FR  Mitigeur lavabo TALL avec vidage Up&Down 1”1/4
Alimentation libre

EN  Basin mixer TALL with 1”1/4 Up&Down waste - Free flow

ES Monomando TALL para lavabo con desaglie Up&Down de 1"1/4
Entrada agua libre

RU Cmecutens ans pakosuHbl TALL ¢ LOHHBIM KnanaHom
Up&Down 1"1/4 - nponyck 6e3 aspatopa

264
: I
5-55 241
i J%, 250
G3/8 G1"1/4

57 cromato 46 oro rosa lucido 52 oro giallo 72 cromo nero lucido &y #CR19082Q00
/

BO 928 TALL IT  Miscelatore monocomando TALL per lavabo senza scarico

Erogazione libera
DE  Waschtisch-Einhandmischer TALL ohne Ablaufgarnitur
Freier Auslauf
FR  Mitigeur lavabo TALL sans vidage - Alimentation libre
EN  Basin mixer TALL without pop up - Free flow
ES Monomando TALL para lavabo sin desaglie - Entrada agua libre
RU CmecwnTens ans pakosuHsl TALL 6e3 goHHOro knanaka - nponyck
6es aspatopa

i 51 cromato 46 ororosalucido 52 oro giallo 72 cromo nero lucido @@ #CR19082Q00

P

CRISTINA

51 cromato-chrome / 00 grezzo-raw / 02 bianco-white / 03 luce blu-light blue / 06 luce bianca-light white / 13 nero opaco-black mat / 24 bianco opaco-white mat / 28 inox-stainless steel
34 oro rosa spazzolato-brushed rose gold / 46 oro rosa lucido-polished rose gold / 52 oro giallo-yellow gold / 53 ottone naturale-natural brass / 72 cromo nero lucido-polished black chrome
75 cromo nero spazzolato-brushed black chrome /77 metallic spazzolato-brushed metallic / 80 metallic lucido-polished metallic / 86 sfumato-shaded / 92 ottone antico spazzolato-brushed old brass

Bollicine

BO 290 IT  Set da esterno per miscelatore monocomando lavabo a pavimento
CS 290 con scarico Up&Down da 1"1/4 - Erogazione libera
DE  Fertigmontageset Waschtisch-Einhandmischer bodenstehend
fur Einbaukérper CS 290 mit Ablaufgarnitur Up&Down 1”1/4
) 165
Freier Auslauf ﬁ T
FR  Fagade externe mitigeur lavabo sur pied pour mécanisme CS 290 (i}
avec vidage Up&Down 1"1/4 - Alimentation libre m ! i
EN Floor mounted basin mixer external parts for CS 290 with 1"1/4
Up&Down waste - Free flow ‘
ES Kit exterior mezclador monomando lavabo a pavimento CS 290 I
con desagtie Up&Down de 1"1/4 - Entrada agua libre — ﬁ—
RU Hapy>Hble 4acTu HanosfbHOro CMecUTeNs A5 PakoBUHbI
ans CS 290 ¢ poHHbim knanaHom Up&Down 1"1/4 - nponyck 6e3 !
asparopa ‘
max.1020 |
min.990 max.960
‘ min.930
I
I
264
P o
+/ 5100 - 5-55 241
250
Gru4- -
©@ #CR19082Q00
Set da incasso CS 290 pag. 16
Unterputz-Einbaukérper CS 290 Seite 16
Mécanisme encastré CS 290 page 16
571 cromato 46 oro rosa lucido 52 oro giallo 72 cromo nero lucido | Concealed body CS 290 page 16
Cuerpo de empotrado CS 290 a’g'ma 16
BcTpanBaeMbii KOMMNOHEHT C$2 OcTp. 16
BO 990 IT  Set da esterno per miscelatore monocomando lavabo
a pavimento CS 290 senza scarico - Erogazione libera
DE Fertigmontageset Waschtisch-Einhandmischer bodenstehend
fur Einbaukérper CS 290 ohne Ablaufgarnitur - Freier Auslauf
FR Fagade externe mitigeur lavabo sur pied pour mécanisme CS 290 165
sans vidage - Alimentation libre ] ﬁ
EN  Floor mounted basin mixer external parts for CS 290 ﬁ %7
without pop up - Free flow 7 1
ES Kit exterior mezclador monomando lavabo a pavimento CS 290
sin desagtie - Entrada agua libre ‘
RU HapysHble 4acTu HanonbHOro cMecuTens A PakOBUHbI !
ans CS 290 6e3 goHHoro knanaxa - npornyck bes aspatopa — ﬂ—
I
max.1020 |
min.990 max.960
‘ min.930
I
I
Jo100k
@@ #CR19082Q00
Set da incasso CS 290 pag 16
Unterputz-Einbaukérper CS 290 Seite 16
V(\:/\e’canis‘mdebengasgsézcg%)ZQO pa&e 16
; ; oncealed body page
51 cromato 46 oro rosalucido 52 oro giallo 72 cromo nero lucido Clerpo de ermpotrado Ca 290 pa’g'ma 16
Bctpamnsaembit komnoneHT CS 290 cTp. 16

51 cromato-chrome / 00 grezzo-raw / 02 bianco-white / 03 luce blu-light blue / 06 luce bianca-light white / 13 nero opaco-black mat / 24 bianco opaco-white mat / 28 inox-stainless steel
34 oro rosa spazzolato-brushed rose gold / 46 oro rosa lucido-polished rose gold / 52 oro giallo-yellow gold / 53 ottone naturale-natural brass / 72 cromo nero lucido-polished black chrome
75 cromo nero spazzolato-brushed black chrome /77 metallic spazzolato-brushed metallic / 80 metallic lucido-polished metallic / 86 sfumato-shaded / 92 ottone antico spazzolato-brushed old brass  [CRISTINA
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Bollicine

BO 266 REGULAR

IT  Set da esterno miscelatore monocomando lavabo REGULAR
per CS 237 - CS 238 con scarico Up&Down da 1"1/4 e piastra
in metallo - Erogazione libera

DE Fertigmontageset Waschtisch-Einhandmischer REGULAR
Wandmontage fur Einbaukérper CS 237 - CS 238 mit
Ablaufgarnitur Up&Down 1”1/4 und und Abdeckplatte aus Metall
Freier Auslauf

FR  Facade externe mitigeur lavabo encastré REGULAR pour
mécanisme REGULAR CS 237 - CS 238 avec vidage Up&Down
1"1/4 et plaque en métal - Alimentation libre

EN Wall mounted basin mixer REGULAR external parts for CS 237
- CS 238 with 1"1/4 Up&Down waste and metal plate - Free flow

ES  Kit exterior mezclador monomando REGULAR lavabo CS 237
CS 238 con desaglie Up&Down de 1"1/4 y placa de metal
Entrada agua libre

RU  Hapy>Hble 4acTut HaCTEHHOIO CMECUTENS AN PAKOBUHbI
REGULAR pns CS 237 - CS 238 ¢ gOHHbBIM KnanaHom
Up&Down 1"1/4 - nponyck 6e3 aspatopa

51 cromato 46 oro rosa lucido 52 oro giallo 72 cromo nero lucido

172 064
f .
555 041
— 50
G114

‘leO

Set da incasso CS 237-238 pag. 14-15
Unterputz-Einbaukorper CS 2%7—238 Seite 14-15
Mécanisme encastré CS 237-238 page 14-15
Concealed body CS 237-238 page 14-15

Cuerpo de empotrado CS 237-238 pa’%ma 14-15
Bctpansaembivi komnoHeHT CS 237-238 cTp. 14-15

BO 966 REGULAR

IT  Set da esterno miscelatore monocomando lavabo REGULAR per CS
237 - CS 238 senza scarico e piastra in metallo - Erogazione libera
DE Fertigmontageset Waschtisch-Einhandmischer REGULAR
Wandmontage fir Einbaukérper CS 237 - CS 238 ohne
Ablaufgarnitur und Abdeckplatte aus Metall - Freier Auslauf
FR Facade externe mitigeur lavabo encastré REGULAR pour
mécanisme CS 237 - CS 238 sans vidage et plaque en métal
Alimentation libre
EN Wall mounted basin mixer REGULAR external parts
for CS 237 - CS 238 without pop up and metal plate - Free flow
ES Kit exterior mezclador monomando REGULAR lavabo
CS 237 - CS 238 sin desagtie y placa de metal - Entrada agua libre
RU  Hapy>Hble 4acTut HaCTEHHOTO CMECUTENS A PAKOBUHbI
REGULAR pns CS 237 - CS 238 6e3 foHHOTO KanaHa - Npornyck
6e3 aspatopa

51 cromato 46 oro rosa lucido 52 oro giallo 72 cromo nero lucido

172

L1004

Set da incasso CS 237-238 pag. 14-15
Unterputz-Einbaukérper C§2%7—238 Seite 14-15
Mécanisme encastré CS 237-238 page 14-15
Concealed body CS 237-238 page 14-15

Cuerpo de empotrado CS 23772%8 pagina 14-15
Bctpamnsaembint komnoneHt CS 237—2%8 cTp. 14-15

BO 242 REGULAR

[T Set da esterno miscelatore bicomando lavabo REGULAR per
CS 233 con scarico Up&Down da 1”1/4 e piastra in metallo
Erogazione libera

DE Fertigmontageset Zweigriff-Waschtischbatterie REGULAR
Wandmontage fir Einbaukérper CS 233 mit Ablaufgarnitur
Up&Down 1”1/4 und Abdeckplatte aus Metall - Freier Auslauf

FR Facade externe mélangeur lavabo encastré REGULAR pour
mécanisme CS 233 avec vidage Up&Down 1”1/4 et plaque
en métal - Alimentation libre

EN Wall mounted basin mixer REGULAR external parts for CS 233 with
1"1/4 Up&Down waste and metal plate - Free flow

ES  Kit exterior mezclador bimando REGULAR lavabo CS 233 con
desaglie Up&Down de 1"1/4 y placa de metal - Entrada agua libre

RU Hapy>Hble 4acTu HaCTEHHOrO CMeCUTENs A71S PaKOBUHbI
REGULAR gns CS233 ¢ goHHbIM knanaHom Up&Down 171/4
nponyck 6e3 aspatopa

51 cromato 46 oro rosa lucido 52 oro giallo 72 cromo nero lucido

NN~
\* 260 *‘

‘ 264

[
170 5-55 241
| g
| I G1"1/4

@\\‘,‘ #VT4725Q00 - #VT4726Q00

Set da incasso CS 233 pag. 15
Unterputz-Einbaukdrper (g,S 237-238 Seite 15
Mécanisme encastré CS 237-238 page 15
Concealed body CS 237-238 page 15

Cuerpo de empotrado CS 237-238 pagina 15
Bctpansaembit komnonent CS 237—2%8 ctp. 15

BO 942 REGULAR

[T Set da esterno miscelatore bicomando lavabo REGULAR per
CS 233 con piastra in metallo senza scarico - Erogazione libera

DE Fertigmontageset Zweigriff-Waschtischbatterie REGULAR
Wandmontage fur Einbaukérper CS 233 ohne Ablaufgarnitur, mit
Abdeckplatte aus Metallund Abdeckplatte aus Metall - Freier Auslauf

FR  Fagade externe mélangeur lavabo encastré REGULAR pour
mécanisme CS 233 sans vidage, avec plaque en métal
Alimentation libre

EN Wall mounted basin mixer REGULAR external parts for CS 233 with
metal plate without pop up - Free flow

ES  Kit exterior mezclador bimando REGULAR lavabo CS 233 placa de
metal sin desaglie - Entrada agua libre

RU Hapy>Hble 4acTV HaCTEHHOrO CMeCUTeNs A8 PaKOBUHbI
REGULAR ans CS233 6e3 foHHOro knanaxa - nponyck 6es
aspaTopa

51 cromato 46 oro rosa lucido 52 oro giallo 72 cromo nero lucido

feE = &
\* 260 A

Q\\E\’a #VT4725Q00 - #VT4726Q00

Set da incasso CS 233 pag. 15
Unterputz-Einbaukérper 85 237-238 Seite 15
Mécanisme encastré CS 237-238 page 15
Concealed body CS 237-238 page 1

Cuerpo de empotrado CS 237-238 pagina 15
Bctpansaembii komnoneHT CS 237—2%8 cTp. 15

51 cromato-chrome / 00 grezzo-raw / 02 bianco-white / 03 luce blu-light blue / 06 luce bianca-light white / 13 nero opaco-black mat / 24 bianco opaco-white mat / 28 inox-stainless steel

158 34 oro rosa spazzolato-brushed rose gold / 46 oro rosa lucido-polished rose gold / 52 oro giallo-yellow gold / 53 ottone naturale-natural brass / 72 cromo nero lucido-polished black chrome

CRISTINA| 75 cromo nero spazzolato-brushed black chrome /77 metallic spazzolato-brushed metallic / 80 metallic lucido-polished metallic / 86 sfumato-shaded / 92 ottone antico spazzolato-brushed old brass

Bollicine

BO 320

IT  Miscelatore monocomando per bidet con scarico Up&Down
da 1"1/4 - Erogazione libera

DE Bidet-Einhandmischer mit Ablaufgarnitur Up&Down 1”1/4
Freier Auslauf

FR  Mitigeur bidet avec vidage Up&Down 1”1/4 - Alimentation libre

EN Bidet mixer with 1”1/4 Up&Down waste - Free flow

ES Monomando para bidé con desagtie Up&Down de 11/4
Entrada agua libre

RU Cwmecutens ans buge ¢ foHHbIM knanadom Up&Down 171/4
nponyck 6es aspatopa

51 cromato 46 oro rosa lucido 52 oro giallo 72 cromo nero lucido

164-

.
% 555 a1
250

Lcas

G114

& #CR16198Q00

BO 370

IT  Miscelatore monocomando per bidet senza scarico
Erogazione libera

DE Bidet-Einhandmischer ohne Ablaufgarnitur - Freier Auslauf

FR  Mitigeur bidet sans vidage - Alimentation libre

EN  Bidet mixer without pop up - Free flow

ES Monomando para bidé sin desaglie - Entrada agua libre

RU Cwmecntens ans buge 6e3 gOHHOro knanaHa - nponyck 6es
aspaTopa

571 cromato 46 oro rosa lucido 52 oro giallo 72 cromo nero lucido

7 Ilcas

g § #CR16198Q00

BO 330

IT  Miscelatore bicomando per bidet 3 fori con scarico Up&Down
da 1"1/4 - Erogazione libera

DE  3-Loch Bidetbatterie mit Ablaufgarnitur Up&Down 1"1/4
Freier Auslauf

FR Mélangeur bidet 3 trous avec vidage Up&Down 1"1/4
Alimentation libre

EN 3 hole bidet mixer with 1”1/4 Up&Down waste - Free flow e a0’ :ﬂz‘?
ES  Monobloc bidé 3 agujeros con desaglie Up&Down de 1"1/4
—— Entrada agua libre el
RU Cmecutens ans buae Ha 3 0TBEPCTUS C HaXUMHBIM LOHHbIM 64
knanaHom Up&Down 1”1/4 - nponyck 6e3 aspatopa G3/8 ok it
250
G1V/4
51 cromato 46 oro rosa lucido 52 oro giallo 72 cromo nero lucido , BVT6687Q00 - #VT6875Q00
BO 380 IT Miscela_tore bicomando per bidet 3 fori senza scarico
Erogazione libera
DE 3-Loch Bidetbatterie ohne Ablaufgarnitur - Freier Auslauf
FR  Mélangeur bidet 3 trous sans vidage - Alimentation libre
EN 3 hole bidet mixer without pop up - Free flow
ES Monobloc bidé 3 agujeros sin desaglie - Entrada agua libre L 44
RU Cwmecutens ans buge Ha 3 otBepctus 6e3 OHHOro kianaHa max.40 827
nponyck 6e3 aspatopa
— G2 -

571 cromato 46 oro rosa lucido 52 oro giallo 72 cromo nero lucido

G3/8

#VT6687QOO - #VT6875Q00
O

51 cromato-chrome / 00 grezzo-raw / 02 bianco-white / 03 luce blu-light blue / 06 luce bianca-light white / 13 nero opaco-black mat / 24 bianco opaco-white mat / 28 inox-stainless steel
34 oro rosa spazzolato-brushed rose gold / 46 oro rosa lucido-polished rose gold / 52 oro giallo-yellow gold / 53 ottone naturale-natural brass / 72 cromo nero lucido-polished black chrome
75 cromo nero spazzolato-brushed black chrome /77 metallic spazzolato-brushed metallic / 80 metallic lucido-polished metallic / 86 sfumato-shaded / 92 ottone antico spazzolato-brushed old brass

CRISTINA
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Bollicine

BO 686 (new IRl

FR

ES

RU

DE

EN

Set da esterno per miscelatore monocomando doccia CS 535
con piastra in metallo

Fertigmontageset Brause-Einhandmischer fur Einbaukorper
CS 535 mit Abdeckplatte aus Metall

Facade externe pour mitigeur douche 1 sortie pour mécanisme
CS 535 avec plaque en métal

Shower mixer external parts for CS 535 with metal plate

Kit exterior mezclador monomando ducha CS 535 con placa
de metal

HapyxHble YacT cmecutens ans aywa gns CS 535

51 cromato 46 oro rosa lucido 52 oro giallo 72 cromo nero lucido

——130—

®
o oL

@? #CR15916P00

min.80-max.110

Set da incasso CS 535 pag. 16
Unterputz-Einbaukérper 88 535 Seite 16
Mécanisme encastré CS 535 page 16
Concealed body CS 535 page 16

Cuerpo de empotrado CS 535 pagina 16
BcTpansaembii KOMNOHEHT C?S 5cTp. 16

BO 689 (hew Il

DE

FR

EN

ES

RU

Set da esterno per miscelatore monocomando doccia/vasca

CS 535 con deviatore 2 uscite e piastra in metallo
Fertigmontageset Wannen/Brause-Einhandmischer fur
Einbaukdrper CS 535 mit 2 Wege Umsteller und Abdeckplatte
aus Metall

Facade externe pour mitigeur douche/bain douche 2 sorties pour
mécanisme CS 535 avec plaque en métal

Bath/shower mixer external parts for CS 535 with 2 outlet diverter
and metal plate

Kit exterior para mezclador monomando bafio/ducha CS 535

con desviador 2 salidas y placa de metal

BHeLuHVe YacTu cMecuTens Ang BaHHbI/gyla

c nepekntodatenem 2 seixogamu ans CS 535

51 cromato 46 oro rosa lucido 52 oro giallo 72 cromo nero lucido

~——130—

—
ik

@ #CR15916P00

min.80-max.110

Set da incasso CS 535 pag. 16
Unterputz-Einbaukérper CS 535 Seite 16
Mécanisme encastré CS 535 page 16
Concealed body CS 535 page 16

Cuerpo de empotrado CS 535 pa’gma 16
Bcrpansaembiii komnoneHT CS 535 cTp. 16

CRISTINA

51 cromato-chrome / 00 grezzo-raw / 02 bianco-white / 03 luce blu-light blue / 06 luce bianca-light white / 13 nero opaco-black mat / 24 bianco opaco-white mat / 28 inox-stainless steel
34 oro rosa spazzolato-brushed rose gold / 46 oro rosa lucido-polished rose gold / 52 oro giallo-yellow gold / 53 ottone naturale-natural brass / 72 cromo nero lucido-polished black chrome
75 cromo nero spazzolato-brushed black chrome /77 metallic spazzolato-brushed metallic / 80 metallic lucido-polished metallic / 86 sfumato-shaded / 92 ottone antico spazzolato-brushed old brass

CRISTINA
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CRISTINA

Contemporary Lines

Delta

CRISTINA




164

Delta

DE 180

IT  Miscelatore monocomando per vasca esterno con flessibile
LONG LIFE e doccetta comfort anticalcare

DE  Wannen-Einhandmischer Aufputz mit Brauseschlauch LONG LIFE
und Komfort Handbrause mit Antikalk-System

FR  Mitigeur bain douche extérieur avec flexible LONG LIFE et
douchette anticalcaire confort

EN  External bath mixer with LONG LIFE flexible hose and anti-lime
comfort hand shower

ES Monomando para bafiera externo con flexible LONG LIFE y
duchita confort antical

RU BrewHni cmecutens ana sadHbl co wnaHdrom «LONG LIFE» u
PY4YHBIM LyLUEM C 3aLLMTON OT U3BECTKOBbIX OT/IOXKEHNN

51 cromato 13 nero opaco

24 bianco opaco

DE 181

[T Miscelatore monocomando per vasca esterno con flessibile
LONG LIFE e doccetta comfort anticalcare orientabile

DE Wannen-Einhandmischer Aufputz mit Brauseschlauch
LONG LIFE, Komfort Handbrause mit Antikalk-System und
verstellbarem Wandhalter

FR  Mitigeur bain douche extérieur avec flexible LONG LIFE et
douchette anticalcaire orientable confort

EN  External bath mixer with LONG LIFE flexible hose and adjustable
anti-lime comfort hand shower

ES Monomando para bafiera externo con flexible LONG LIFE y
duchita confort orientable antical

RU BHewHwni cmecutens ons saHHbl co wnaHrom «LONG LIFE» n
perynmpyemMsiM PyYHbIM AyLeMm C 3aLnUTON OT N3BECTKOBbIX
OTNIOXEHUN

51 cromato 13 nero opaco

24 bianco opaco

IT  Miscelatore monocomando per vasca esterno
DE Wannen-Einhandmischer Aufputz

FR  Mitigeur bain douche extérieur

EN  External bath mixer

ES Monomando par bafiera externo

RU BHewHun cmecuTenb ans BaHHbI

51 cromato 13 nero opaco

24 bianco opaco

DE 121

IT  Miscelatore monocomando per bordo vasca 4 fori con deviatore
bocca erogazione, doccetta comfort anticalcare estraibile,
FOLLOW ME e piastra in metallo

DE  4-Loch Wannenrand-Einhandmischer mit Umsteller,
Wanneneinlauf, herausziehbarer comfort Handbrause,

FOLLOW ME - Funktion und Abdeckplatte aus Metall

FR  Mitigeur bain douche sur gorge 4 trous avec inverseur, bec
de remplissage, douchette comfort anticalcaire extractible,
FOLLOW ME et plaque en métal

EN 4 hole deck mounted bath mixer with diverter, spout, pull-out anti-
lime comfort hand shower, FOLLOW ME and metal plate

245
ES Monomando para grupo bariera 4 agujeros con desviador, cafio %
llenado, ducha comfort extraible antical, FOLLOW ME y placa de
metal 250
RU CmecwTens ans BaHHbI 415 MOHTaxa Ha bopTuke Ha 4 oTBepcTus L
C nepekoyaTeNneM, N3NBOM, CbEMHbLIM PYYHbIM AYLIEM C
3alUMTOM OT U3BECTKOBbIX oTnoxeHu u «FOLLOW ME»

51 cromato 13 nero opaco

24 bianco opaco

Q? #CR15916P00

CRISTINA

51 cromato-chrome / 00 grezzo-raw / 02 bianco-white / 03 luce blu-light blue / 06 luce bianca-light white / 13 nero opaco-black mat / 24 bianco opaco-white mat / 28 inox-stainless steel
34 oro rosa spazzolato-brushed rose gold / 46 oro rosa lucido-polished rose gold / 52 oro giallo-yellow gold / 53 ottone naturale-natural brass / 72 cromo nero lucido-polished black chrome
75 cromo nero spazzolato-brushed black chrome /77 metallic spazzolato-brushed metallic / 80 metallic lucido-polished metallic / 86 sfumato-shaded / 92 ottone antico spazzolato-brushed old brass

Delta

IT  Set da esterno per miscelatore monocomando vasca a pavimento
CS 290 con flessibile LONG LIFE e doccetta anticalcare con
miscelazione indipendente

DE Fertigmontageset Wannen-Einhandmischer bodenstehend
fur Einbaukérper CS 290 mit Brauseschlauch LONG LIFE und
Handbrause mit Antikalk-System und separater Mischung

FR Facade externe mitigeur bain douche sur pied pour mécanisme
CS 290 avec flexible LONG LIFE et douchette anticalcaire avec
mélange indépendant

EN Floor mounted bath mixer external parts for CS 290 with
LONG LIFE flexible hose and anti-lime hand shower with
independent mixing

ES  Kit exterior mezclador monomando bariera a suelo CS 290 con
flexible LONG LIFE y duchita antical con mezclador indpendiente

RU Hapy>Hble 4acTui HanoNbHOro cMecuTens Aas saHHbl Ans CS
290 co wnaHrom «LONG LIFE» 1 py4HbIM gyliem ¢ 3amTton ot
M3BECTKOBbIX OT/IOXEHUI C HE3ABUCHMbBIM CMECUTENIEM

571 cromato 13 nero opaco

24 bianco opaco

max.840
min.810

] 280
T -

ZlOOj "

— T 7

cm.150

max.910

g:gg #CR15916P00 - #CR11839Q00

Set da incasso CS 290 pag. 16
Unterputz-Einbaukérper CS

290 Seite 16

Mécanisme encastré CS 290 page 16
Concealed body CS 290 page 16

Cuerpo de empotra

Bcrpansaembii komnoHeHT CS 2

do CS 290 pa’gma 16
OcTp. 16

DE 220 REGULAR

IT  Miscelatore monocomando REGULAR per lavabo con scarico
Up&Down da 1"1/4

DE Waschtisch-Einhandmischer REGULAR mit Ablaufgarnitur
Up&Down 1"1/4

FR  Mitigeur lavabo REGULAR avec vidage Up&Down 1"1/4

EN Basin mixer REGULAR with 1”1/4 Up&Down waste

ES  Monomando REGULAR para lavabo con desagiie Up&Down
de 1"1/4

RU Cwmecutens ans pakosuHbl REGULAR ¢ goHHbIM KnanaHom
Up&Down 171/4

51 cromato 13 nero opaco

24 bianco opaco

140
J 93
249+ i l
233+ [~ max.40
264
360 o
5-55 241
e 250
G3/8-"- G1"1/4

DE 920 REGULAR

IT  Miscelatore monocomando REGULAR per lavabo senza scarico
DE  Waschtisch-Einhandmischer REGULAR ohne Ablaufgarnitur

FR  Mitigeur lavabo REGULAR sans vidage

EN  Basin mixer REGULAR without pop upe

ES Monomando REGULAR para lavabo sin desagiie

RU Cmecntens ans pakosursl REGULAR 6e3 goHHoro knanaHa

51 cromato 13 nero opaco

24 bianco opaco

233 [ - max.40

!

G3/8-"-

@ #CR20201Q00

51 cromato-chrome / 00 grezzo-raw / 02 bianco-white / 03 luce blu-light blue / 06 luce bianca-light white / 13 nero opaco-black mat / 24 bianco opaco-white mat / 28 inox-stainless steel
34 oro rosa spazzolato-brushed rose gold / 46 oro rosa lucido-polished rose gold / 52 oro giallo-yellow gold / 53 ottone naturale-natural brass / 72 cromo nero lucido-polished black chrome

75 cromo nero spazzolato-brushed black chrome /77 metallic spazzolato-brushed metallic / 80 metallic lucido-polished metallic / 86 sfumato-shaded / 92 ottone antico spazzolato-brushed old brass  [CRISTINA
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Delta

Delta

DE 221 REGULAR

IT  Miscelatore monocomando REGULAR per lavabo con scarico
1"1/4 e asta comando

DE  Waschtisch-Einhandmischer REGULAR mit Ablaufgarnitur 1”1/4
und Zugstange

FR  Mitigeur lavabo REGULAR avec vidage 1"1/4 & tirette

EN Basin mixer REGULAR with 1"1/4 waste

ES Monomando REGULAR para lavabo con desaglie automatico
de 1"1/4

RU Cwmecutens gns pakosuHbl REGULAR ¢ goHHbiM knanardom 171/4

FfIOOT

-
j—
) ‘

=

249+ \

233~ [ - max.40
T

BG.?W

w
S
o
(=
—

i
35-55 240
G3/8~ -
G1'1/4
51 cromato 13 nero opaco
24 bianco opaco g‘/‘g@ #CR20201000
DE 227 MEDIUM IT  Miscelatore monocomando MEDIUM per lavabo con scarico
Up&Down da 1"1/4
DE  Waschtisch-Einhandmischer MEDIUM mit Ablaufgarnitur
Up&Down 1"1/4 ﬁlzsﬂ
FR  Mitigeur lavabo MEDIUM avec vidage Up&Down 1"1/4
EN  Basin mixer MEDIUM with 1”1/4 Up&Down waste
ES Monomando MEDIUM para lavabo con desagiie Up&Down 170 123
de 1"1/4 }
RU  Cwmecutens ans pakosuHsel MEDIUM ¢ foHHbIM knanaHom ”49] [ v )
Up&Down 1"1/4 933 max. 6a
360 [
5-55 = 241
J E 250
G3/8— G114+ -

571 cromato 13 nero opaco
24 bianco opaco

@5@ #CR20201Q00

DE 927 MEDIUM

IT  Miscelatore monocomando MEDIUM per lavabo senza scarico
DE  Waschtisch-Einhandmischer MEDIUM ohne Ablaufgarnitur

- FlZST

FR  Mitigeur lavabo MEDIUM sans vidage
EN Basin mixer MEDIUM without pop upe
ES Monomando MEDIUM para lavabo sin desaglie 170
RU Cwmecutens ansa pakosutbl MEDIUM 6e3 goHHoro knanasa 123
249+ - 1
233+ [ - max.40
T
360
Jwg-
571 cromato 13 gero opaco 6@
24 bianco opaco #CR202010Q00
DE 223 MEDIUM [T Miscelatore monocomando MEDIUM per lavabo con scarico 1"1/4
e asta comando
DE  Waschtisch-Einhandmischer MEDIUM mit Ablaufgarnitur 11/4 F—lzs
und Zugstange — T
FR  Mitigeur lavabo MEDIUM avec vidage 1"1/4 4 tirette
EN  Basin mixer MEDIUM with 1"1/4 waste 170
ES Monomando MEDIUM para lavabo con desagiie automético 123
de 1"1/4 paoal e |
RU Cwmecutens ans pakosuHsel MEDIUM ¢ noHHbIM knanaHom 171/4 233 erlx.AO

571 cromato 13 nero opaco
24 bianco opaco

G1"'1/4

@5@ #CR20201Q00

51 cromato-chrome / 00 grezzo-raw / 02 bianco-white / 03 luce blu-light blue / 06 luce bianca-light white / 13 nero opaco-black mat / 24 bianco opaco-white mat / 28 inox-stainless steel
166 34 oro rosa spazzolato-brushed rose gold / 46 oro rosa lucido-polished rose gold / 52 oro giallo-yellow gold / 53 ottone naturale-natural brass / 72 cromo nero lucido-polished black chrome
CRISTINA| 75 cromo nero spazzolato-brushed black chrome /77 metallic spazzolato-brushed metallic / 80 metallic lucido-polished metallic / 86 sfumato-shaded / 92 ottone antico spazzolato-brushed old brass

DE 222 TALL

IT  Miscelatore monocomando TALL per lavabo con scarico
Up&Down da 1"1/4

DE  Waschtisch-Einhandmischer TALL mit Ablaufgarnitur
Up&Down 1”1/4

- ‘*1257

FR  Mitigeur lavabo TALL avec vidage Up&Down 1"1/4
EN Basin mixer TALL with 1"1/4 Up&Down waste
L ES Monomando TALL para lavabo con desagtie Up&Down de 1"1/4
- RU Cwmecutens ans pakosutbl TALL ¢ LOHHbIM KnanaHom 300 L
Up&Down 1"1/4 250
249+ | N
233-{JF max.70
T 264
360 -
5-55 = 241
250

Ga/8~"- G1'1/4

571 cromato 13 nero opaco

» 24 bianco opaco Qg@ #CR20201Q00
DE 922 TALL IT  Miscelatore monocomando TALL per lavabo senza scarico

DE Waschtisch-Einhandmischer TALL ohne Ablaufgarnitur

FR  Mitigeur lavabo TALL sans vidage ) [——1257

EN  Basin mixer TALL without pop up

ES Monomando TALL para lavabo sin desagtie

RU Cmecutens ans pakosuHbl TALL 6e3 noHHoro knanaxa

300 — 250
249~ ! i
233~ [B~ max.70
T

D

571 cromato 13 nero opaco
24 bianco opaco

[

G3/8~I"-

@ #CR20201Q00

DE 228 REGULAR

IT  Miscelatore monocomando REGULAR per lavabo con bocca
girevole e scarico Up&Down da 1"1/4

DE  Waschtisch-Einhandmischer REGULAR mit schwenkbarem Auslauf
und Ablaufgarnitur Up&Down 1"1/4

FR  Mitigeur lavabo REGULAR avec bec orientable et vidage
Up&Down 1"1/4

EN Basin mixer REGULAR with swivel spout and 1”1/4 Up&Down
waste

ES Monomando REGULAR para lavabo con cafio giratorio y desagtie
Up&Down de 1"1/4

RU  OpHopbivaxHbii cmecuTens Ans pakosuHsel REGULAR ¢ goHHbIM
knanatom Up&Down 1"1/4

571 cromato 13 nero opaco
24 bianco opaco

G3/8- - G1"1/4

@ H#CR16492Q00

[
g 5-55 = 241

IT  Miscelatore monocomando REGULAR per lavabo con bocca
girevole senza scarico

DE  Waschtisch-Einhandmischer REGULAR ohne Ablaufgarnitur

FR  Mitigeur lavabo REGULAR avec bec orientable sans vidage

EN Basin mixer REGULAR with swivel spout without pop up

ES Monomando REGULAR para lavabo con cafio giratorio sin
desaglie

RU  OpHopblyaxHbii cMecutens ans pakosutsl REGULAR 6es
AOHHOTO KianaHa

571 cromato 13 nero opaco
24 bianco opaco

210 190
254, )
233 max.40
—
360

-

G3/8~"1-

@’ #CR16492Q00

51 cromato-chrome / 00 grezzo-raw / 02 bianco-white / 03 luce blu-light blue / 06 luce bianca-light white / 13 nero opaco-black mat / 24 bianco opaco-white mat / 28 inox-stainless steel
34 oro rosa spazzolato-brushed rose gold / 46 oro rosa lucido-polished rose gold / 52 oro giallo-yellow gold / 53 ottone naturale-natural brass / 72 cromo nero lucido-polished black chrome
75 cromo nero spazzolato-brushed black chrome /77 metallic spazzolato-brushed metallic / 80 metallic lucido-polished metallic / 86 sfumato-shaded / 92 ottone antico spazzolato-brushed old brass

CRISTINA
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Delta

DE 237 IT  Set completo per miscelatore monocomando lavabo REGULAR da
REGULAR

incasso con scarico Up&Down da 1"1/4

DE  Unterputz-Waschtisch-Einhandmischer REGULAR Wandmontage
inkl. Einbaukérper mit Ablaufgarmitur Up&Down 1"1/4

FR  Mitigeur lavabo encastré REGULAR complet avec vidage
Up&Down 1"1/4

EN Complete wall mounted basin mixer REGULAR with 1"1/4
Up&Down waste

ES Kit completo mezclador monomando REGULAR lavabo de
empotrar con desaglie Up&Down de 1"1/4

RU " TMonHbI KOMNAEKT HaCTEHHOrO CMecUTeNs ANA PakoBUHbI
REGULAR c goHHbIM knanadom Up&Down 171/4

—=="" min.27-max.42
T

064

5-55 T~ p41
250

G1'1/4

51 cromato 13 nero opaco
24 bianco opaco

DE 937 IT  Set completo per miscelatore monocomando lavabo REGULAR da
REGULAR

incasso senza scarico

DE  Unterputz-Waschtisch-Einhandmischer REGULAR Wandmontage
inkl. Einbaukdrper ohne Ablaufgarnitur

FR  Mitigeur lavabo encastré REGULAR complet sans vidage

EN Complete wall mounted basin mixer REGULAR without pop up

ES Kit completo mezclador monomando REGULAR lavabo de
empotrar sin desaglie

RU  TonHbIN KOMMNEKT HACTEHHOTO CMECHUTENS A PAKOBUHbI
REGULAR 6e3 goHHOro knanaHa

51 cromato 13 nero opaco
24 bianco opaco

DE 238 LARGE IT  Set completo per miscelatore monocomando lavabo LARGE da

/ Up&Down 1"1/4
ﬁ-\ : EN Complete wall mounted basin mixer LARGE with
1"1/4 Up&Down waste

incasso con scarico Up&Down da 1"1/4

DE  Unterputz-Waschtisch-Einhandmischer LARGE Wandmontage inkl.
Einbaukérper mit Ablaufgarnitur Up&Down 1”1/4

FR  Mitigeur lavabo encastré LARGE complet avec vidage

ES Kit completo mezclador monomando LARGE lavabo de empotrar
con desagiie Up&Down de 1"1/4

RU MonHbIN KOMAAEKT HACTEHHOrO CMECUTENS ANIA PAKOBUHbI
LARGE c goHHbiM knanaHom Up&Down 171/4

51 cromato 13 nero opaco
24 bianco opaco
DE 938 LARGE IT  Set completo per miscelatore monocomando lavabo LARGE da

incasso senza scarico

DE  Unterputz-Waschtisch-Einhandmischer LARGE Wandmontage inkl.
Einbaukérper ohne Ablaufgarnitur

FR  Mitigeur lavabo encastré LARGE complet sans vidage

EN Complete wall mounted basin mixer LARGE without pop up

ES  Kit completo mezclador monomando LARGE lavabo de empotrar
sin desaglie

RU  TMonHbIi KOMNAEKT HaCTEHHOrO CMeCUTENst ANS PAaKOBUHbI
LARGE 6e3 noHHoro knanaHa

51 cromato 13 nero opaco
24 bianco opaco &\/’\?@ #CR15916P00

168

CRISTINA

51 cromato-chrome / 00 grezzo-raw / 02 bianco-white / 03 luce blu-light blue / 06 luce bianca-light white / 13 nero opaco-black mat / 24 bianco opaco-white mat / 28 inox-stainless steel
34 oro rosa spazzolato-brushed rose gold / 46 oro rosa lucido-polished rose gold / 52 oro giallo-yellow gold / 53 ottone naturale-natural brass / 72 cromo nero lucido-polished black chrome
75 cromo nero spazzolato-brushed black chrome /77 metallic spazzolato-brushed metallic / 80 metallic lucido-polished metallic / 86 sfumato-shaded / 92 ottone antico spazzolato-brushed old brass

Delta

DE 320 IT  Miscelatore monocomando per bidet con scarico Up&Down
da 1"1/4

DE Bidet-Einhandmischer mit Ablaufgarnitur Up&Down 1”1/4
FR Mitigeur bidet avec vidage Up&Down 1"1/4 ﬁ107

EN  Bidet mixer with 1”1/4 Up&Down waste — T

ES  Monomando para bidé con desaglie Up&Down de 1"1/4 T

RU CmecnTens ans buge ¢ OHHbLIM KNanaHom 88
Up&Down 1"1/4 249+ |

-
N}

264

Ga/— - [SEERS

571 cromato 13 nero opaco
24 bianco opaco @? #CR20201000

f—
5-55 = 241
250

DE 370 IT  Miscelatore monocomando per bidet senza scarico
DE Bidet-Einhandmischer ohne Ablaufgamitur

FR  Mitigeur bidet sans vidage

EN Bidet mixer without pop up leT
ES Monomando para bidé sin desagiie

RU Cmecntens ans 6uae 6e3 qoHHOro knanaHa 1L
88
l 249 i |
‘ 233~ [ - max.40
S
360 g
G3/g~ -
571 cromato 13 nero opaco
24 bianco opaco @ #CR20201Q00
DE 321 IT  Miscelatore monocomando per bidet con scarico 1”1/4 e asta
comando

DE Bidet-Einhandmischer mit Ablaufgarnitur 1”1/4 und Zugstange
FR  Mitigeur bidet avec vidage 1"1/4 4 tirette

EN Bidet mixer with 1”1/4 pop up waste

ES Monomando para bidé con desaglie automatico de 1"1/4

RU Cwmecutens ona buae ¢ HaxuMHbIM AOHHbIM knanaHom 171/4

571 cromato 13 nero opaco
24 bianco opaco

DE 481 IT  Miscelatore monocomando per doccia esterno
DE Brause-Einhandmischer Aufputz

FR  Mitigeur douche extérieur

EN External shower mixer

ES Monomando para ducha externo

RU BHelWwHnn cmecutens ans gylia

+15 255

571 cromato 13 nero opaco
24 bianco opaco
#CR15916P00

51 cromato-chrome / 00 grezzo-raw / 02 bianco-white / 03 luce blu-light blue / 06 luce bianca-light white / 13 nero opaco-black mat / 24 bianco opaco-white mat / 28 inox-stainless steel
34 oro rosa spazzolato-brushed rose gold / 46 oro rosa lucido-polished rose gold / 52 oro giallo-yellow gold / 53 ottone naturale-natural brass / 72 cromo nero lucido-polished black chrome
75 cromo nero spazzolato-brushed black chrome /77 metallic spazzolato-brushed metallic / 80 metallic lucido-polished metallic / 86 sfumato-shaded / 92 ottone antico spazzolato-brushed old brass

CRISTINA
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Delta

DE 686 IT  Set da esterno per miscelatore monocomando doccia CS 535 con
piastra in metallo
DE Fertigmontageset Brause-Einhandmischer fir Einbaukérper ~—120—
CS 535 mit Abdeckplatte aus Metall
FR  Fagade externe pour mitigeur douche 1 sortie pour mécanisme T
CS 535 avec plaque en métal
EN  Shower mixer external parts for CS 535 with metal plate 180
ES Kit exterior mezclador monomando ducha CS 535 con placa
de metal
RU HapyxHble yactn cmecutens ans gywa ans CS 535 J - min.65-max.95
@@ﬁCRWSQWéPOO
— - Set da incasso CS 535 pag. 16
o Unterputz-Einbaukdrper 83 535 Seite 16
51 cromato 13 nero opaco Mécanisme encastré CS 535 page 16
24 bianco opaco Concealed body CS 535 page 16
Cuerpo de empotrado CS 535 pagina 16
BcTpansaembivi kKoMnoHeHT C§35§5 ctp. 16
DE 689 [T Set da esterno per miscelatore monocomando doccia/vasca
CS 535 con deviatore 2 uscite e piastra in metallo
DE Fertigmontageset Wannen/Brause-Einhandmischer fir 120 —
Einbaukérper CS 535 mit 2 Wege Umsteller und Abdeckplatte
aus Metall T
FR Facade externe pour mitigeur douche/bain douche 2 sorties pour
mécanisme CS 535 avec plaque en métal 180
EN  Bath/shower mixer external parts for CS 535 with 2 outlet diverter
and metal plate
ES Kit exterior para mezclador monomando bafio/ducha CS 535 ] - min.65-max.95
con desviador 2 salidas y placa de metal
RU BHeluHWe YacTu cMecuTens aas BaHHb/ayLua
c nepeknoyatenem 2 soixogamu ans CS 535 @@ #CR15916P00
- — Set da incasso CS 535 pag. 16
&njerputz—Embaukér%esr5355535 Sewitée 16
51 t 13 écanisme encastré page
cromato 24 g‘gy?;;p;;:co Concealed body CS 535 page 16
Cuerpo de empotrado CS 535 pa’gma 16
Bcrpansaembii komnoneHT CS 535 cTp. 16
DE 656 IT  Set da esterno per miscelatore monocomando doccia CS 535
con piastra in ABS
DE Fertigmontageset Brause-Einhandmischer fir Einbaukérper
CS 535 mit Abdeckplatte aus ABS 120
FR Facade externe pour mitigeur douche 1 sortie pour mécanisme P T
CS 535 avec plaque en ABS T
EN  Shower mixer external parts for CS 535 with ABS cover plate
ES Kit exterior mezclador monomando ducha CS 535 con placa 180
en ABS
RU  Hapy>HbI KOMANEKT A5 OAHOPbIYaXKHOrO CMecUTens Ans LI
oywa/saHHbl CS 535 ¢ nnacturon ns AbC-nnactuka -‘ - Min.65-max.95
@@#CRWSQMPOO
Set da incasso CS 535 pag. 16
Unterputz-Einbaukdrper 85 535 Seite 16
I\C/Iécam's‘mdegemdcas(t:rsé%% 535 paﬁée 16
oncealed body page
51 cromato Cuerpo de empotrado CS 535 pagina 16
BcTpanBaembii KOMNOHEHT C?S% ctp. 16
DE 659 IT  Set da esterno per miscelatore monocomando doccia/vasca
CS 535 con deviatore 2 uscite e piastra in ABS
DE Fertigmontageset Wannen/Brause-Einhandmischer mit 2 Wege
Umsteller fir Einbaukérper CS 535 und Abdeckplatte aus ABS ~—120
FR  Fagade externe pour mitigeur douche/bain douche 2 sorties pour ‘f 7
mécanisme CS 535 et plaque en ABS T
EN Bath/shower mixer external parts with 2 outlets diverter for
CS 535 and ABS cover plate 180
ES Kit exterior mezclador monomando bafio/ducha CS 535 con
desviador 2 salidas y placa en ABS N
RU  HapyxHbiit Habop ANs OAHOPBIYaXHOrO cmecuTens ans dywa/ J —min.65-max.95
BaHHbl CS 535 ¢ nepekstoyatenem Ha 2 BbIXo4a v MIacTUHOW K3
3 ABC-nnacTuka @@#cmwmpoo
Set da incasso CS 535 pag. 16
Unterputz-Einbaukorper (g,S 535 Seite 16
Mécanisme encastré CS 535 page 16
51 cromato Concealed body CS 535 page 16

Cuerpo de empotrado CS 535§Jég\'na 16
Bcrpamnsaembint komnoneHt CS 535 ctp. 16

51 cromato-chrome / 00 grezzo-raw / 02 bianco-white / 03 luce blu-light blue / 06 luce bianca-light white / 13 nero opaco-black mat / 24 bianco opaco-white mat / 28 inox-stainless steel
34 oro rosa spazzolato-brushed rose gold / 46 oro rosa lucido-polished rose gold / 52 oro giallo-yellow gold / 53 ottone naturale-natural brass / 72 cromo nero lucido-polished black chrome
CRISTINA| 75 cromo nero spazzolato-brushed black chrome /77 metallic spazzolato-brushed metallic / 80 metallic lucido-polished metallic / 86 sfumato-shaded / 92 ottone antico spazzolato-brushed old brass

Delta

DE 1 1 8 IT  Set co_mplet_o per miscelatore monocomando doccia da incasso
con piastra in metallo
DE  Unterputz Brause-Einhandmischer inkl. Einbaukérper mit
Abdeckplatte aus Metall
FR  Mitigeur douche encastré complet avec plaque en métal
EN Complete concealed shower mixer with metal plate
ES Kit completo mezclador monomando ducha de empotrar con G2~ 1\ g4p
placa de metal G12
RU  MonHbI% KOMMAEKT CKPbITOro cMecuTens Ans gylia
2118 J = min.25-max.45
571 cromato 13 nero opaco
24 bianco opaco @ #CR15916P00
DE 649 IT Sett completo per miscelatore rlnonoc.omanFio doccia/vasca
da incasso con deviatore 2 uscite e piastra in ABS
DE Unterputz Brause/Wannen-Einhandmischer inkl. Einbaukérper
mit 2 Wege Umsteller und Abdeckplatte aus ABS
FR  Mitigeur douche/bain douche encastré complet avec inverseur
2 sorties et plaque en ABS
EN Complete concealed bath/shower mixer with 2 outlets diverter
and ABS cover plate
ES  Kit completo mezclador monomando bafio/ducha de empotrar
con desviador 2 salidas y placa en ABS
RU  TMonHbI% KOMMAEKT CKPLITOro CMeCUTenNs AN BaHHbI/OyLia ¢
nepeksodaTenem ¢ 2 Beixogamu u nnactuHon ns AbC-nnactuka 50 ;' )
- min.45-max.60
51 cromato

&«y #CR15916P00

51 cromato-chrome / 00 grezzo-raw / 02 bianco-white / 03 luce blu-light blue / 06 luce bianca-light white / 13 nero opaco-black mat / 24 bianco opaco-white mat / 28 inox-stainless steel
34 oro rosa spazzolato-brushed rose gold / 46 oro rosa lucido-polished rose gold / 52 oro giallo-yellow gold / 53 ottone naturale-natural brass / 72 cromo nero lucido-polished black chrome
75 cromo nero spazzolato-brushed black chrome /77 metallic spazzolato-brushed metallic / 80 metallic lucido-polished metallic / 86 sfumato-shaded / 92 ottone antico spazzolato-brushed old brass  [CRISTINA
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